Le Président déclare ouverte 1'AG de la FSTB, souhaite

PROCES - VERBAL

de 1'Assemblée générale de la FSTB, le 30 janvier 1988, & 14hoo,
au Restaurant Bellevue, Bienne (Rte de Boujean 1).

Présidence E; M. M. Favre
Sont présents : MM. Ch. Tschachtli ler Vice-Président
H. Buri 2éme Vice-Président
M. A. Luthi Trésorier
MM. Ph. Perriard dél. Club du Val-de-Ruz
M. Salvi " " woomow o
Mme M. Lanz dél. Club de Neuchitel
MM. D. Friedli dél. Club de La Chaux-de-Fonds
F. Genolet " P " " " "
M. R. Thiébaud dél. Club de Lausanne
MM. Ph. Berger dél. Club de Fribourg
Mme B. Ducry " woow "
MM. P. Erard Président Commission de formation
entrain. et moniteurs
M. Veuve Président Commission technique et
d'arbitrage
M. D. Robert Observateur
Excus ¢ Mme H. Brandt
Notes Mme M. Madliger
* * *
ORDRE DU JOUR
1. Appel
2. Nomination d'un scrutateur

3. Procés-verbal de l'assemblée du 20.12.1986

4. Rapport du Président

5. Rapport du Trésorier

6. Rapport des Vérificateurs de comptes

7. Acceptation des comptes et décharge du Comité& pour la gestion 87

8. Présentation du budget
9. Rapport des Présidents des différentes Commissions
10. Démissions
11. Nomination :
- du Président
- des Membres du Comité central
- des Présidents de Commissions
- des Sociétés vérificatrices des comptes
12. Propositions des Clubs
13. Propositions du Comité central
14. Divers

a tous la plus

cordiale bienvenue et donne lecture de l'ordre du jour qui est

approuvé.
1. Appel

~

Voir la liste des personnes présentes et excusées en page 1.

Nomination d'un scrutateur

Le Président demande & M. Daniel Robert de fonctionner en qualité
de scrutateur et le remercie.

Procés-verbal de 1'Assemblée du 20.12.1986

Ce procés-verbal est adopté sans modification et avec remerciements
& la secrétaire.

Rapport du Président

Aprés avoir adressé 3 tous ses sincéres remerciements pour 1'ex-
cellent travail effectué, le Président relate les activités qui se
sont déroulées du 20 décembre 1986 au 30 janvier 1988 (voir
Annexe no 1).

- M. Buri mentionne encore que le 5 septembre 87, 2 équipes de
Zoug se sont déplacées & St-Gall, dans le cadre du 758me Anni-
versaire de l'Association de gymnastique de la Suisse orientale,
pour démonstration, jeu et commentaires.

- M. Genolet retrace l'activité du TB & Bile, soit : Sport a 1'U-
niversité, cours pour les Professeurs en général. Un nouveau
cours est prévu courant 88. M. D. Robert a donné également un
cours aux Professeurs de l'Institut de Sport. Des articles ont
paru dans la presse locale et la Basler Zeitung. La radio locale
a également parlé du TB.

- Un petit groupe s'entraine une fois par semaine & l'Université
de Neuchatel.

Rapport du Trésorier

M. A. Luthi donne lecture du rapport de caisse (voiri:Annaxe no 2).
M. Tschachtli fait remarquer que les comptes avaient &té& reconnus
en ordre a fin 1986.

Rapport des Vérificateurs de comptes

Les délégués de Fribourg et de La Chaux-de-Fonds vérifient 1'état
des comptes au 4.1.1988.

Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 87

Les comptes sont acceptés et le Président remercie notre Trésorier
pour la bonne tenue de ses comptes et le Comité pour sa gestion.
Décharge est donc donnée au Caissier et au Comité pour la gestion
87.

8.

10.

a)

b)

11.

Présentation du budget

Il n'y a pas de présentation de budget pour 1988. Afin d'établir
celui de 1989, M. Tschachtli demande que les Présidents des Com-
missions envoient leurs désirs suffisamment t3t. Pour cela, des
contacts seront &tablis en 88 afin que les Clubs puissent faire
leurs propositions avant la prochaine assemblée de janvier 89.

1 2 . -
\(frais pour cours de moniteurs, coiit de salles, etc).

Rapport des Présidents des diverses Commissions

Le Président donne la parole & M. M. Veuve en sa qualité de Pré-
sident de la Commission technique et d'arbitrage pour lecture::
de son rapport distribué en séance (voir Annexe no 3).

Suit une discussion sur le code d'arbitrage, les régles, etc.

En conclusion, M. Veuve informe qu'd la suite de 1'Assemblée des
Arbitres qui s'est tenue pendant le Tournoi 87 et sur proposition
de la FITB, nous présenterons un projet avec un rapport qui expli-
que la raison de nos choix sur certaines ré&gles. Ce projet sera
présenté en mars 88.

Le Président remercie M. M. Veuve pour son excellent travail.

La parole est ensuite donnée a4 M. P. Erard, Président de la Commis-
sion de formation des entraineurs et moniteurs, pour lecture de
son rapport (voir Annexe no 4).

Le Président et M. Tschachtli remercient M. Erard pour le travail
effectué dans le cadre de sa Commission, qui se résume en fait &
lui-méme. Les résultats obtenus par nos joueurs ont &té dus & cette
bonne préparation de départ. Il est compréhensible que par mangque
de temps, il n'ait pas pu organiser les cours qu'il avait program-
més, ce qu'il déplore, et décharge lui en est donnée.

Démissions
Le Président informe que :

M. A. Luthi démissionnera pour fin juin 88 de son poste de Tréso-
rier, conformément 3 sa lettre.

M. Bernaschina désire également se retirer en qualité de membre
(information orale).

Les Clubs feront ultérieurement des propositions pour remplacer
ces 2 personnes.

Nominations

du Président

M. Michel Favre est réélu par acclamation.

b) des Membres dn Comit+é rentral
M. Michel Favre
M. Charles Tschachtli
M. Hermann Buri
Mme Marguerite Madliger

Président

ler Vice-Président
28me Vice-Président
Secrétaire

Trésorier, jusqu'au 30.6.1988
ensuite poste & repourvoir.

M. A. Luthi

1 membre & repourvoir également.

c) des_Présidents_de Commissions
- Commission technique et d'arbitrage
Président ré&élu : M. Marc Veuve
- Commission de formation des entraineurs et moniteurs
Président réélu : M. Patrick Erard (pour 1 an).
d) Nomination des Sociétés_vérificatrices
ler Vérificateur : Fribourg
2éme . :  Lausanne
Suppléant :  Neuchatel

12. Propositions des Clubs

1. M. M. Veuve propose d'effectuer un sondage au sein de cbaque Club
pour recenser des personnes motivées et que l'on pourrait contac-
ter pour des démonstrations éventuelles de TB. Un questlongé%re
pourrait &tre é&tabli et distribué& & chague Club par son Président
afin que les personnes disponibles puissent §'1nsc?1re (nom et
adresse). Ce mode de faire déchargerait ainsi M. Michel [Favre,

qui se déplace pour chague démonstration demandée.

Cette proposition est approuvée.

Le Président propose de maintenir chaque année a fin janv1§r 1'As-
semblée générale de la FSTB. Les propositions des Cleb§ doivent
&tre envoyées 4 semaines avant la date de 1'AG au Président. Il
en va de méme pour le Rapport de caisse.

Cette proposition est approuvée.

13. Propositions du Comité central

- Le Comité propose de former une Commission éthique qui étudierait
quelques points que la compétition dans son ensemble Eg?t souleYer.
Le Président remercie M. D. Friedli qui a d'orgs et déja recensé
quelques points & traiter (retombées du Tournoi 87, etc).

Aprés réflexion, la date du dimanche ler mai 1988 ESF re?enue pour
une premidre rencontre qui sera animée par MM. D. Friedli et D.
Robert. Le lieu est encore & déterminer.

Cette question sera discutée & la rencontre du 12 février 1988
lors du souper d la Ferme de Fontainemelon.



14.

= M. Tschachtli fait cadeau 3 la FSTB de 2.000 autocollants portant
le sigle et destinés & la vente. Chaque Club en emporte immédia-
tement 100 piéces. Le prix est fixé d frs 2.- et le bénéfice ira
4 50% aux Clubs, 50% & la FSTB. Un merci spécial 3 ce généreux
donateur.

Divers

- Papier & lettres

M. A. Luthi présente le projet du nouveau papier i lettres, qui
est adopté. Une commande sera passée prochainement.

1

Licences

Mme Lanz demande des précisions sur les licences, leur but, afin
de renseigner les joueurs. M. Tschachtli lui donne les précisions
voulues, notamment sur le fait que lorsque nous aurons des licen-
ciés en Suisse allemande, nous retirerons des subsides de 1'ASS.

M. Erard propose de supprimer l'adresse sur les licences des
joueurs, étant donné les changements par trop fréquents qui alour-
dissent le travail administratif.

Cette proposition est agréée.

Toutefois, M. Tschachtli réclame 3 tous les Clubs les &léments
de base afin qu'il soit en mesure d'établir toutes les licences.
Il lui manque en effet trop de détails (dates de naissance, etc)
pour 1l'établissement de ces documents.

D'autre part, la liste des membres de chague Club doit &tre en-
voyée au Caissier pour la fin de 1'année.

- Calendrier des tournois

Les dates des tournois ou futures rencontres sont les suivantes :

- 21 février 88 : Tournoi organisé par le Club de Fribourg
(avec participation d'équipes de Zoug).

- 5 mars 88

Réunion de la Commission d'arbitrage de la
FSTB.

- 23 ou 30 avril 88

Tournoi organisé par le Club de Neuchdtel

au Mail (la date du 30.4.conviendrait mieux

a 1'équipe de Zoug).

- ler mai 88

"Commission &thique" animée par MM. D.
Friedli et D. Robert (lieuw a& déterminer).

- 8 mai 88 : Tournoi organisé par le Club de Lausanne
(sous réserve, év. reporté aprés les vacan-
ces d'été).

- 10/11 septembre 88 : Tournoi organisé par Zoug.

Tournoi international et inter-Clubs '
(2 jours) avec 1 équipe par Club suisse
convoqué, organés par le Club de La
Chaux-de-Fonds.

Sept./Oct. 88

Tournoi organisé par le Club du Val-de-Ruz,
au Mail (év. Colombier).

Novembre 88

(ou au printemps si
le touurnoi a Lau-
sanne n'a pas lieu)

Rencontre Suisse/France pour 1 match de
démonstration, & Bale.

Décembre 88

D'autre part, M. M. Favre mentionne les dates des cours qu'il animera
au Jura :

- 13 et fin aodt 88 : cours de recyclage.
- 7 sept. 88 : cours a Delémont.
- aprés le 7.9.88 : 6 ou 7 cours de TB.

Cahiers du TB

a) Afin d'étoffer son Journal, M. M. Veuve souhaite vivement gu? les
Clubs lui envoient & temps leurs textes se rapportant aux eve?e—
ments qui se sont déroulés chez eux (p.ex. courant mars pour étre
diffusés en avril).

b) Il a été décidé en séance qu'un montant de frs'l.—‘sera pergu pour
chague "Cahier du TB" vendu par les Clubs, ceci afin de couvrir
un pourcentage des frais. D'autre part, la FSTB versera ggalement
un montant annuel de frs 200.- maximum pour cette opération.

L'article de M. M. Veuve paru dans le Journal "Education" sera
repris dans les Cahiers du TB.

(o}

Déplacement & Grenoble

M. Veuve a recu de la part de M. Scheideckgr une invitation a par-
ticiper aux "Jeux mondiaux de sports insolites", les 2?, 28 ?t 29'
mai 1988 & Grenoble. Les participants aux joutes devrglent s'acquit-
ter d'une finance d'inscription de FF 450.-.Des ren§E}gnements com-
plémentaires seront demandés et la décision de participer ou non a
cette rencontre sera prise ultérieurement.

- Cadres

M. Tschachtli précise qu'il a vendu récemment plusieurs cadres dans
les régions de Bale et du Jura. A ce jour, un total de 900 cadres
ont été distribués depuis le début du TB.

- M. Favre a regu de M. J. Andrews différents articles de presse, a la

suite du tournoi 87, notamment un reportage du TB au Chili.

- Prochainement, le TB sera présenté au Centre de cardiologie du Noir-

mont dans le cadre de la thérapie des maladies du coeur.

La séance est levée & 17h0O.

Annexes : ment.

Rétrospective des activités dés le 20 déc. 86 au 30 janvier 1988.

- 20 décembre 86 : Démonstration de Tchoukball & Maiche dans le cadre
d'une société d'émulation de cette région.

- 18 janvier 87 : Rencontre de 1'équipe de Muhlouse dans le cadre de
la préparation de nos équipes masculines et féminines en vue du tournoi

- ler février : Déplacement de nos équipes masculines et féminines &
Muhlouse.

- 7 février : Séance constitutive de la Commission Européenne de
Tchoukball & Jougne (France). John Andrews en assure la présidence.

- 7 février : La Commission d'arbitrage présente une série de
diapositives concernant les gestes des arbitres. Cette séance
s'adressait & tous ceux qui s'intéressent aux problémes de 1'arbitrage.

- 15 février : Déplacement de nos équipes masculines et féminines a
Strasbourg.

- 22 février : Organisation du premier tournoi du Tchoukball Club
Fribourg. Tournoi magnifiquement organisé. Encore tous nos
remerciements & ce nouveau Club,

- ler mars : Entrainement équipes filles + gargons.

- 15 mars : Déplacement de 1'équipe de Strasbourg a Neuchitel
toujours dans le cadre de la préparation de nos équipes.

- 29 mars : Entrainement filles + garcgons,

- 2 avril : Parution des Cahiers du Tchoukball avec

questionnaire pour connaitre les opinions quant & 1'opportunité d'un
tel journal. Marco Veuve nous dira tout & 1'heure les résultats de
cette enquéte.

- 13 au 17 avril : Camp d'entrainement de nos équipes au Pavillon des
Sports, La Chaux-de-Fonds. J'adresse mes remerciements aux
organisateurs (P, Erard, B, et G.A, Morand.)

- 27 avril  : Déplacement des équipes masculines et féminines a
Strasbourg.
- 3 mai : Entrainement filles + garcons.

- 6,13,20 mai: Cours de Tchoukball organisé par 1'Association
cantonale des Professeurs de gymnastique.

Ce cours s'est déroulé sous la direction de B. Morand, P. Erard et M.
Favre. Lors de 1'évaluation, 1'ensemble des participants n'ont pas
caché leur satisfaction.

Les dirigeants font cadeau de leurs honoraires a la F.S.T.B. Je les
remercie de tout coeur. Somme : frs 240.-.

- 7 mai : Réunion d'un groupe d'organisateurs chargés de mettre
sur pied une journée du sport scolaire & La Chaux-de-Fonds. Les
organisateurs souhaitaient introduire le Tchoukball. Toutefois, le
Comité suisse n'accepta pas cette proposition. Le groupe décide de
présenter sous forme d'un tournoi interne le Tchoukball aux
participants.'La date retenue est le mercredi 8 juin 1988.

- 10 mai : Le Lausanne Tchoukball Club organise un tournoi aux
Bergiéres. Un grand merci aux organisateurs. La réussite fut totale.

- 19 mai : Une équipe du Val-de-Ruz anime une soirée de Tchoukball
destinée aux enseignants pratiquant un entrainement hebdomadaire sous
la direction de G. Cuche.

- 24 mai : Entrainement équipes filles + gargons.

~ 24 mai ap.midi : Démonstration du Tchoukball & Vevey. M. Veuve, M.
Evard et moi-méme animent cette journée,

- 7 juin : Entrainement filles + gargons.
- 21 juin : Egalement entrainement filles + gargons.
- 28 juin : Déplacement de 1'équipe de filles a Muhlouse pour

disputer une rencontre avec 1'équipe francaise dans le cadre de la
préparation du Tournoi.

- 3 juillet : Conférence de presse pour présenter notre Tournoi. A
part 1'Impartial et R.T.N., aucun journaliste ne s'est déplacé.

- 7 juillet : J'anime une démonstration dans le cadre d'un cours
d'entraineurs A.S.F. dirigé par M. Fleury.

- 12 juillet : Initiation au Tchoukball dans le cadre des Jeux Mondiaux
de la Paix. Quelques retombées : plusieurs participants demandent de la
documentation et quelques-uns désirent 1'introduire dans leur
entourage. Un responsable Libyen a repris contact afin de recevoir une
documentation plus compléte.

- 13 juillet : J'anime Gﬁ¥ép;és—midi de Tchoukball dans le cadre du
Passeport Vacances.

- 20-24 juillet : Camp d'entrainement équipes filles + gargons.

- 27.7.-3.8. : Tournoi international. Le succés fut total. Un rendu est
prévu le 12 février a Fontainemelon.

Par la méme occasion, la Fédération Internationale de Tchoukball a
tenu ses assises. Un des points importants de 1'ordre du jour était la
derniére mise au point des Statuts de la F.I.T.B. A disposition pour
ceux que cela intéresse.A remarquer que bien des différends furent
réglés. Une deuxiéme assemblée devait réunir les responsables de
l'arbitrage des différents pays. Plusieurs points importants

sont. sculevés. J'ai envoyé & chaque Fédération nationale un rapport
détaillé avec un plan de travail afin d'aplanir les points de vue
différents sur quelques problémes d'arbitrage. Chaque Fédération doit
dans le plus bref délai me faire part de leurs remarques. Chaque
Fédération doit également m'envoyer leurs listes d'arbitres
internationaux afin que nous puissions leur délivrer leurs dipldmes.,
I1 a été décidé que ces ces arbitres formeront la Commission
internationale d'arbitrage. Ces arbitres ont tous arbitré lors du
Tournoi mondial.

352

Le§ camptes du Tournoi seront présentés le 12 février prochain. Quelques
points seront proposés en ce qui concerne la vie future du Tchoukball,
d'aprés les retombées de cette manifestation.



= 10 aofit  : Animation d'une journée de T.B. dans le cadre du L 4 ivité 74
Passeport Vacances. £
= 818 ahe & De , o . La commission d'arbitrage de la FSTB s'est réunie a plusieurs reprises depuis la
aolt : Déplacement d'une équipe de T.B., a Porthmouth. tenue de la derni¢re Assemblée générale, selon la chronologie suivante :
- i . 2
RS EFlta § RS 11 janvier 87 : séance de photographie pour I'élaboration d'un nouveau code des
gestes de l'arbitre. Aprés de nombreuses discussions pour définir aussi explicitement que

- 13 sept.  : ler tournoi de T.B. organisé en Suisse allemande. Le possible une signalisation visuelle des fautes commises durant le jeu, la présentation du

succés remporté par cette manifestation en plein air fut total. Je projet final s'est faite sous la forme d'un ensemble de diapositives en couleurs et de

tiens a remercier M. H. Buri pour son dévouement. photographies en noir et blanc.

=23 ., . e . -

mur'nzfpzcolai;e"r'&mub La Chaux-de-Fonds organise son traditionnel 7 février 87 : présentation du projet des gestes de l'arbitre lors d'une séance de
) discussion qui s'est tenue a Cernier. L'assemblée a effectué certains choix, lorsque

= 3 octobre : Introduction du T.B. dans le cadre de la Société plusieurs alternatives étaient proposées pour une action particuliére, et a donné un avis

c?ntogalengrassienne de gymnastique, Lieu du cours : Porrentruy. Dans favorable sur le travail présenté.

1l'aprés-midi, M. Veuve et M. Evard m'ont apporté leur aide.

- 10 octobre : Introduction du T.B. dans le cadre d'un cours cantonal 27 juillet 87 : & la veille de T'ouverture, 3 Neuchdtel, du tournoi international, la

de formation de moniteurs 1. Jeunesse et Sport fitness & Delémont. commission a organisé une séance d'information destinée aux arbitres de chaque nation

participante ainsi qu'aux responsables des équipes invitées. Des consignes ont été
= 11 octobre : Demande de la Fédération francaise pour reconduire données quant a la tenue des joueurs durant les rencontres, dans l'esprit de la Charte du

' 2
1'expérience des rencontres franco-suisses. Nous avons bien siir

: tchoukball, les proposition 1 les gestes de I'arbitre ont été présentées et commentées
accepté et nous attendons des propositions de dates de leur part. ’ propos S pour Ies g p s

puis le programme, le matériel ainsi que la tenue ont été distribués. Nous devons la
- 17 octobre : Démonstration du T.B. & Norges. (f:qnfection de t::s é?uipements a Anne Peverelli que nous tenons a remercier encore une
ois pour son travail.
- ]_5' novembre : Tournoi de T.B. a La Chaux-de-Fonds. ¥
A]ﬂh'Z;lglin?iegeq:;ugzaiiginggsdZaris participe au tournoi. Merci a toute 28 au :_31 jpillet 87 : pour la durée. du tournoi .propremem dit, la commission 8.
. préparé l'attribution des rencontres aux différents arbitres présents; cela concerne aussi
-12/13 G&c. : 2 &quipes comosées de joueurs de La Chaux-deFonds et b‘ien la direction du jeu sur le terrain que le contrdle de la feuille de match 2 la table
Neuchdtel se déplacent 3 Paris pour participer a un tournoi. d'arbitrage. Philippe Perriard et Jacques Breguet ont offici€ en tant que responsables des
arbitres, respectivement a Neuchatel et 2 La Chaux-de-Fonds tandis que Corinne Masson
et Gilles Jeanbourquin ont suivi quelques matches 2 la table de marquage.
FEDERATION SUISSE DE TCHOUKBALL - COMMISSION TECHNIQUE

31 juillet 87 : sous la présidence de Michel Favre, a la téte de la commission
technique et d'arbitrage de la FITB, les résultats du tournoi ont été entérinés par le jury,
composé de deux membres de chaque délégation présente, sans qu'aucun recours ne soit

[30 janvier 1988]

1. la formation des moniteurs et des entraineurs FSTB est restée au point mort déposé. Certaines décisions ont été prises concernant les régles de jeu et les gestes de
durant cette année. I'arbitre tandis que quelques questions restaient en suspens, en attendant de nouvelles
2. L'accent principal a été porté sur le tournoi internationnal 87 avec les entrai- propositions concrétes et solidement motivées. L'assemblée a nommé des arbitres
nements des séléctions féminines et masculines de notre fédération. internationaux dont, pour la FSTB, Philippe Pcrriard, Jacques Breguet, Alexandre Luthi
2.1 Un grand merci a tous ceux qui ont permis,grdce & leur dévouement,d nos et le SOUSSigné
équipes de se préparer dans des conditions exellentes. »
2.2 Un grand merci & Brigitte et Georges-André Morand pour leur travail exemplai- . . L. L. .
re. ) 22 et 29 janvier 88 : réunions de la commission pour mettre au point une nouvelle
2.3 Mes remerciements personnels aux joueuses et joueurs qui ont beaucoup sacri- version du code d'arbitrage qui tient compte des décisions prises 3 la fin du tournoi

; it FSTB qui m' de £ ) ; c Y ¢ s . r
i;i;lit,,032rﬁ‘;z;“,“,rg‘;z:;iiﬁﬁ?‘“l de 1a FSTB qui m'a accordé une confiance international et qui pourrait apporter une solution aux points encore disputés par certaines

fédérations nationales.
Le bilan global me permet d'avancer que si le niveau technique du Tchoukball veut S ton

évoluer et s'élever, le passage obligé est une sensible augmentation des rencon-—

tres de bon niveau, et la reprise d'entrainements centralisés pour les meilleurs Le fruit de ces derniéres rencontres sera envoyé 2 la commission technique et
espoirs. d'arbitrage de la FITB apres qu'il ait été présenté, pour d'éventuelles retouches finales, a

, ; : Voors :
3. Signalons que dans le cadre de la formation; Brigitte Morand et moi-méme avons lensemble’de's personnc’s qui se Sentel:" concernces Pa‘r 1Ublﬂage en Sl;llSSC. Dans ce
oeuvré dans le cadre d'un cours de perfectionnement de 1'ANEPS. La participation but, une réunion est prévue le samedi 5 mars 88; méme si le lieu et I'heure restent
relativement faible (8 inscrits), est cependant réjouissante, car les maitres encore a ére communiqués ultérieurement a chaque club, les délégués sont priés de

d'éducation physique ayant suivi ce cours venaient d'endroits du canton oil notre
sport est relativement méconnu. prcndrc note de la date.
4. Les projets de cours sont les suivants:

4.1 courant mai 88, cours de recyclage des maitres vaudois.

) 5
4.2 fin juin 88, cours Fitness J+S avec deux 1/2 journées de Tchoukball. Pour la commission d'arbitrage de la FSTB,
4.3 a déf., introduction du Tchoukball au Club d'Athlétisme de Moutier avec la

participation de quelques maitres de sports. ,g( V B

5. Afin de reprendre la formation des moniteurs et entraineurs de la FSTB, je vous T <

propose une formule différente que celle abordée jusqu'ici. )

La formation serait &talée sur huit dimanches matirs ( 9h — 12h00), et comporterait

une partie pratique trds importante. Les candidats devront & chaque fois préparer .

une phase de 1'entrainement suivant. Les membres du TBC la Chaux-de-Fonds et les Rapport du Caissier

candidats formeraient les éléves a entrainer.

Un candidat ayant raté un entrainement pourrait trés bien compenser cette absence

en suivant le premier cours de l'année suivante. e Nouveau caissier depuis le 20 décembre 1986, j'ai remis en ordre les
La participation devrait étre gratuite, et les personnes venant de régions éloi- comptes.

gnées devraient &tre logéeschez 1'habitant dés le samedi, si nécessaire.

6. N'ayant pas pris le soin de préparer ma succession comme je me promettais de le Les cotisation; de_1936 en retard o?t'eté pe‘ayées.
faire, je propose de conserver mon poste une année encore comme président de la Toute}s les cotisations de 1987 ont été réglées selon le nouveau
ComElaston technlque: systéme, a savoir frs 5.—- par membre, mais avec un minimum de frs 60.,——

par club.
Mme Brandt, que nous remercions, a versé comme de coutume le montant
des cotisations a la F.I.T.B.

la Chaux-de-Fonds, le 29 janvier 1988 Patrick Erard

L'impét anticipé 1986 a été récupéré a 1'Administration fédérale des

%‘ g ‘ﬁa: ,( contributions.

Lecture des comptes.

FEDERATION SUISSE DE TCHOUKBALL Solde au 1.1.87 frs 2.657,70
COMITE y \ Recettes frs 910,85

CCP,23-271 UBS La Chaux-de-Fonds Compte No 428.252.M1 L frs 3.568,55

Dépenses frs  408.--
Président : FAVRE Michel Té1. 038/53.38,81 TCHOUKBALL _(F.S.T.B. Solde au 31.12.87 frs 3.160,55
Route de la Jonchére 13a g
2208 LES HAUTS-GENEVEYS Bénéfice frs 502,85
ler Vice-président : TSCHACHTLI Charles Tél. 032/42,07.49 gLl Toldechug
Tchoukball Club Neuchitel
Rue du Coteau 2 e . % . . .
2 TehoukballClud La Chsux-de-Fonds Le nouveau systéme de paiement des cotisations permet une gestion plus

Tchoukball Club Lausanne

équitable et plu: i .
Tchoukball Club Fribourg q P S saine des Comptes

2me Vice-président : BURI Hermann Tél. 042/21.30,07

Fadenstrasse 41b

6300 ZOUC I1 n'y a pas eu beaucoup de mouvements dans la caisse étant donné le

FEDERATION INTERNATIONALE DE TCHOUKBALL (F.I.T.B.) fait qu'une caisse séparée a été créée pour le Tournoi 1987.
Secrétaire MADLIGER Marguerite  Tél. 032/22.84.10
Débarcadire 51 Aprés chacune de leur assemblée générale, les clubs sont priés de
AR Fédération Svisse de Tchoukball remettre au caissier de la F.S.T.B. la composition de leur nouveau
Caissier : LUTHI Alexandre Tél. 021/32.67.68 Fédération Francaise de Tchoukbell comité.

British Tchoukball Association

Av. de 1a Sallaz 47

A OTLATSAE R.0.C. Tchoukball Association (Taiwan) Je vous remercie.
gr Japan Tchoukball Association

Korea Tchoukball Association

C Technique et d'Arbitrage Hong-Kong Tchoukbell Association

Président : VEUVE Marc Tél. 021/35.48.17 Le caissier
Rue du Centre 42
1025 SAINT-SULPICE

Commission de formation des et Es

Alexandre Luthi
Président : ERARD Patrick Tél. 039/28.14.60

Jardiniére 91 353

2300 LA _CHAUX-DE~FONDS
Janvier 1988.
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'Tehouk. .. tchouk. . .~ Tchoukballe

Seit iiber siebzehn Jahren

gibt_es Tchoukball, doch
erst seit ein paar Wochen
wird es in Basel gespielt.
Was' ist Tchoukball, und
was steckt dahinter?

Da staunte Urs Baltisberg. Ab-

Handball. Es kann beidseitig auf
einem Hand- oder Basketball-
feld von einem bis neun Spielern
gespielt werden, oder nur auf

ein Tor mit mindestens zwei "

Spielern. Gebraucht wird ein
Handball sowie zwei trampolin-
dhnliche Vierecke, die auf jeder
Seite lle eines Tores ste-

wart des Isaak-Iselin:

ses nicht schlecht, als der Postler
Mitte November ein grosses Pa-
ket anschleppte. Darin befanden
sich zwei komische Metallrah-
men, beide mit einem Netz be-
spannt. Fiir was sollten diese
beiden mini-trampolindhnlichen
Gerite wohl gut sein?

Das Riitsel 16ste sich nach eini-
gen Tagen, als sich die zwei jun-
gen Studenten Francis Grenolet
und Daniel Robert beim Abwart
meldeten. Sie hatten die Turn-
halle seines Schulhauses fiir den
Freitagabend reservieren lassen.
Sie erklarten dem iiberraschten
Abwart, dass die beiden Metall-
rahmen Tchoukball-Goals seien.

hen. Das Goal ist von einer ver-
botenen Zone mit einem Radius
von drei Metern umgeben. Das
Ziel jeder Mannschaft ist, den
Ball so auf das elastische Vier-

beiden  Tchoukball-«Entwick-
lungshelfer». Thm geht es nicht
nur darum, dass die Leute die
Regeln kennen, sondern auch
darum, dass sie die Spielphiloso-
phie mitbekommen.

Sein Freund Daniel Robert fiihrt
weiter aus: «Eines der Ziele des
Spiels ist es, die andern Spieler
dazu zu bringen, besser zu wer-
den, damit wir ein tolles Spiel
haben.» Dass dies nicht bloss
fromme Spriiche sind, bewiesen
hi he Spieler, die Tchouk-

eck zu werfen, dass er nach dem
Zuriickspringen von der gegne-
rischen Equipe nicht mehr ge-
fangen werden kann.»

Dies sind Regeln wie bei einem
anderen Spiel auch. Der Haupt-
unterschied liegt aber darin,
dass sich die Spieler nicht beriih-
ren und weder einen Wurf noch
einen Pass storen diirfen. «Diese
Regel wird strikte befolgt, denn
dadurch entsteht ein flissiges
Spiel ohne Aggressionen», er-

ball schon beinahe perfekt spie/
len, an den letztjahrigen Welt
: haft n N + E!
Sie passten sich jeweils dem Ni
veau des Gegners an. Dies ta
ihrer Spielfreude aber iiber:
haupt keinen Abbruch. Ihnen
war trotzdem die Lust am Spie-
len anzusehen.
Ubrigens, der Name Tchoukball
kommt vom  «tchouk»-Ge-
ridusch, das beim Abprallen des
Balls vom elastischen Viereck

Und diese Rahmen sind fiir ihr
neues Ballspiel so wichtig, wie
die Torgestelle fir den Fussball.
Das war Anfang Dezember. Seit
dann wird Tchoukball von einer
kleinen Schar Enthusiasten auch
in Basel gespielt.

Erfunden wurde Tchoukball vor
mehr als 17 Jahren vom Genfer
Arzt Herrmann Brandt. 1970 er-
hielt der Sportmediziner dafiir
den «Prix Thulin» der F.LE.P.
(Fédération Internationale
d’Education  Physique). «Le
tchouk» wird vor allem in der
Romandie gespielt. Erst vor
kurzer Zeit wurde man auch bei
uns auf dieses Ballspiel auf-
merksam.

Was ist Tchoukball eigentlich
genau? Der Sportstudent Chri-
stoph Wechsler beschreibt es so:
«Dieses Spiel ist — stark verein-
facht — eine Mischung aus dem
baskischen Pelota und dem

il 0D :{e'gﬁl

FiTnEss ConTen - BastL.

zéhlt Francis Grenolet, einer der

ensteht.

Her s

Urs Frei

« &

Samedi
6 février 1988

Tchoukball wird seit wenigen Wochen auch in Basel gespielt.
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Sport en devenir

Jouer pour se perfectionner. C’est I'idée maitresse
de ce sport qui bannit toute recherche de prestige

C’est le dernier-né des sports prati-
qués dans notre région. Le tchouk-
ball, en quelques mois, a fait des
centaines d’adeptes. Les Cham-
pionnats du monde qui ont eu lien
’été passé, en pays neuchitelois,
ont servi de détonateur. Par le biais
des iétés de gy ique d’a-

~bord, puis de certains cours de
moniteurs et, derni¢rement, par le
mouvement Sport pour tous, ce jeu
a trouvé droit de cité dans notre
région. Et les professeurs d’éduca-
tion physique auront prochaine-
ment cette discipline a leur pro-
gramme de recyclage.

Le tchoukball a été créé et réglementé par
un Suisse, le D Hermann Brandt. Ce
Chaux-de-Fonnier, exilé a Genéve, a vou-
lu donner une autre image du:sport, re-
trouvant peut-étre Uesprit olympique cher
au Baron de Coubertin. C'est ainsi que le
tchoukball part d’'un axiome de base:
rendre le sport éducatif pour le plus grand
nombre. Il peut ainsi étre joué comme
activité physique familiale, comme sport
ou jeu de loisir et de détente, voire comme
sport de-compétition.

Sur le plan personnel, Uattitude du joueur
implique le respect de tout autre joueur,
adversaire ou équipier. Le jeu est ouvert a
toutes les capacités, innées ou acquises.

On rencontre de ce fait, sur un méme
terrain, des sportifs de tout age et de sexes
différents, adaptant leur propre comporte-
ment technique et tactique aux circonstan-
ces du moment.

Selon la charte du tchoukball que nous a
défini Charles Tschachtli, de Bienne, vice-
président de la Fédération suisse, un résul-
tat, quel qu'il soit, n'engage jamais la
réputation de quiconque. On en tire du
plaisir, de la joie, mais jamais une satisfac-
tion d’orgueil d'un succés.

Le D Brandt a désiré condamner la no-
tion de victoire, qui comporte en germe,
une lutte de prestige et qui est source de
conflits entre humains, a tous les degrés.

Le jeu: un exercice social

L objectif du tchoukball n’est autre que la
suppression des rivalités. Il ne s’agit pas de
concessions  faites a l'adverstire, mais
d’actions communes liant les équipes l'une
alautre. Le beau jeu d’'une des formations
appuie et rend possible celui de l'autre.
Le jeu devient alors un exercice social par
lactivité physique. Et I'on débouche sur le
coté éducatif par cette formule : le meilleur
porte la responsabilité d'apprendre aux
plus faibles. Il y a par conséquent une
marche en avant de tous vers la compé-
tence.

Pour le précurseur de tchoukball, le sport
étant devenu un phénoméne de société, il
est nécessaire d'en revoir les structures,

afin qu'il devienne (ou redevienne) un
moyen de fraterniser entre les peuples.

Le Tchoukball est un sport d'équipe et de
balle. Ses origines, il les trouve dans un
mélange de pelote basque, de handball et
de volleyball.

FOTO: URS FREI

Le but e Ou la surface qu’il faut viser. (démo)

Le dernier-né

Le tchoukball! e 1! tient un peu de la pelote
basque, un peu du handball, un peu— encore! — du

2 16

volleyball. Cette discipline en devenir,

est le dernier-né des sports pratiqués en Romandie. Il connait
une certaine vogue dans le canton de Neuchatel. Dans le
Jura, il est déja pratiqué par les sociétés de gymnastiques et
les moniteurs de Sport pour tous. Le Démo est parti a la
découverte du tchoukball. (démo)

De la premieére, on a conservé le principe
d'une surface de renvoi, mais en rempla-
cant le fronton par deux cadres métalliques
mesurant un meétre de coté et au centre
desquels se trouve un filet élastique forte-
ment tendu.

Du deuxiéme, on a gardé les dimensions

du terrain, le ballon, ainsi que les gestes de
base. g

Au troisieme, on a emprunté linterdiction
de laisser la balle toucher le sol et 'absence
de contacts corporels entre les adversaires,
méme si on a supprimé les filets entre les
deux équipes.

Chaque formation est composée de neuf
équipiers. Celle qui a le ballon dans ses
rangs dispose de trois passes au maximum.
Ensuite, elle a l'obligation de tirer en
direction du cadre de renvoi.

Que fait I'équipe adverse? Elle cherche a
se placer de maniére a récupérer le ballon
apres qu'il ait rebondi sur le cadre et avant
qu'il ne touche le sol.

On marque un point quand on réussit a
envoyer la balle par Uintermédiaire d’un
des deux cadres dans les limites du terrain
de jeu, avant qu'un des adversaires ne la
récupére. On donne un point a l'autre
équipe en revanche, si le tir manque le
cadre ou rebondit a l'extérieur de l'aire de
Jeu.

En Suisse, la Fédération de tchoukball est
composée des clubs du Val-de-Ruz, de
Neuchatel, de La Chaux-de-Fonds, de
Lausanne et de Fribourg. Son président est
Michel Favre, l'apétre de cette discipline
dans le Jura.

Au niveau mondial, ce sont actuellement
les Chinois, les Japonais et les Coréens,
qui figurent au sommet de la hiérarchie.

J.-P. M. O
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*laisir du jeu avant tout.

@ Vincent Murith

2¢ tournoi de tchoukball de Fribourg
La qualité en hausse

La deuxiéme édition du tournoi de
choukball de Fribourg a vécu. Et
1éme bien vécu. Avec douze équipes en
‘ce et une qualité de jeu en hausse, les
rganisateurs du Tchoukball-Club Fri-
ourg se déclarent satisfaits. Un pas de
lus vient d"étre franchi en faveur de la
ropagande de leur sport de prédilec-
on.

Parler de résultats en tchoukball n'a
u'un sens trés relatif. Ce sport n'ac-
rde en effet que peu d'importance a
aspect classement pour privilégier au
»ntraire le co1é contact amical et plai-
r du jeu. Ce tournoi a néanmoins cu
our vainqueur La Chaux-de-Fonds |
ui a devancé Lausanne et Zoug 1.
yuant aux deux garnitures fribour-
coises en lice. elles occupent les deux
ernieres places. Mais avec une pro-
‘ession tout de méme comme le pré-
se I'entraineur-joucur Philippe Ber-
2F;

«Le point posiuif est que cette année
>cart en buts est moindre que dans le

passé. Et puis nous avons pu former
une deuxiéme équipe car une vingtaine
de joueurs font maintenant partic du
club. Notre but est maintenant de ga-
gner quelques rencontres.»

Pas de championnat

Le niveau d’ensemble des forma-
tions présentes est d'ailleurs a la haus-
se. Ces équipes ne participent qu'a des
tournois organisés par les clubs respec-
ufs car aucun championnat suisse
n'existe. En raison justement du refus
daccorder de I'importance aux résul-
tats et aux classements.

Pour sortir le tchoukball de son as-
pect confidentiel - les spectateurs pré-
sents élatent assez rares - la présidente
Bernadette Ducry souhaite le faire
micux connaitre: « Mon vaeu est que le
tchoukball figure au programme des
écoles, Car Clest un sport qui n'est pas
violent et o les contacts sont rares»
conclut-elle.

S. Lurati

~ "Dimanche un sport peu connu & la halle du Platy

Deuxiéme tournoi de tchoukball

|" TCHOUKBALL

Aprés la concluante expérience ten-

tée I'année derniére, le Tchoukball-
Club Fribourg organise un deuxiéme
tournoi demain a la halle du Platy a
Villars-sur-Glane. Un tournoi original
auquel prendront part douze équipes
provenant de tout le pays.

Sport encore pratiqué confidentiel-
lement par environ 200 adeptes, le
tchoukball est pourtant né dans notre
pays il y a une vingtaine d’années.
C’esten effet un médecin suisse, le doc-
teur Brandt, qui cherchait 2 I'époque a
créer en quelque sorte une synthése de

Fribourg Tchouk Ball Club
Bernadette Ducry
Rte Joseph-Chaley 11

1700 Eribourg

Chers amis,

tous les sports, qui en est I'inventeur.
Ainsi naissait le tchoukball qui rem-
portait le premier prix mondial d’édu-
cation physique. De nombreux pays
I’adoptait alors. .

Ce sport est a la fois simple et subtil.
En gros c’est du handball sans gardien
qui se pratiquerait sur un terrain de
basketball. Mais loin d’étre un sous-
produit abétardi, le tchoukball répond
a une philosophie particuliére qui fait
toute son originalité. Le jeu consiste &
lancer la balle, la méme qu’utilisée en
handball, contre un cadre tendu d’un’
filet élastique qui la renvoie systémati-
quement comme le fait un miroir avec
les rayons de la lumiére.

Régles simples

Sans entrer dans le détail des régles
du jeu, il faut tbut de méme apporter
quelques précisions pour sa compré-
hension. Deux équipes de sept 4 neuf
joueurs essaient & tour de role de s’ap-
procher d’un filet par une série de pas-
ses rapides suivies d'un tirau but. Clest
a l"autre équipe de récupérer le rebond
sans que la balle touche au sol.

- Dimanche, le tournoi débuteraa 9 h.
pour se poursuivre jusqu’a 16 h. Une
équipe fribourgeoise sera de la partie,
équipe qui s’entraine tous les mercre-
dis soir au Collége Saint-Michel. Avis
aux amateurs... - S. L.

Fribourg, le 9 février 1988

le grand jour arrive. Comme promis, je vous envoie le programn
rencontres du dimanche 21 février. Le lieu du tournoi sera Villars/Glane . (I

annexe )

Pour que Te programme de l1a journée soit respecté, i1 faut impérativement

rencontres débutent @ 9h00 précises.

Une buvette sera a votre disposition et vous vendra gateaux,cakes,boissons

sandwichs, etc...

Programme des matches (2x 12 ")

A bientét,

Rernad e

clu 77 V7 ]a pluie et peu de monde...

Pour la foire d’automne qui s’est déroulée
vendredi, les prévisions annongaient la pluie.
Clest dans le brouillard que le'matin, plus de
100 commergants s’installaient le long de la
Grand-Rue et autour du collége.

.Sur le coup de midi, déja un tiers avaient
pl}é bagage tandis que les autres interpel-
laient {cs quelques personnes qui s’étaient
hasardées, en essayant de leur vendre leur
marchandise. Les seuls stands qui connai-

i

saie'r.\l un peu d’animation étaient ceux des
sociétés locales du village.

aux années la

Foire d’automne édition 87 n’a pas tenu ses
promesses. On ne voyait pas les gens déam-
buler et s’interpeller comme d’habitude.

On ne voyait que des gens sous leur para-
pluie dégoulinant qui cherchaient refuge
sous les toits des stands des commergants.

SR >

Groupe A Groupe B
Chx-de-Fds | Neuchatel
Val-de-Ruz | Zoug |
Zoug It Val-de-Ruz I
Uni-Bale Fribourg I
Terrain 1 Terrain 2

990- 30 cnxp- VDRI VDR II - Fribourg 11
-

990-10'0  Zoug Il - Uni-Bale Neuchitel - Zoug |
10201050 zoug 11 - Chx | VDRI - Neuchétel
1190-1139  vpR( - Uni-Bale Zoug | - Fribourg Ii
11%0-1210 VPR (- Z0ugll Zoug | - VDRI
12201250 Chy | - Uni-Bale Neuchatel - Fribourg Ii
12901330 pAUSE PAUSE
1390-1400  2a-28 IA-3B
1410-1440  45- ¢ 2A-2¢C
1490-1520  ja-1p 28 -2C
1550-16%0  1a-1C 3¢ -36

16901530

REMISE DES RESULTATS

Groupe C

Lausanne
Fribourg i
Chx-de-Fds Il
Uni-Neuchatel

Terrain 3

LSNE - Fribourg |

Chx 1l = Uni-Neuch
Chx Il - LSNE
Fribourg I - Uni-Neuch
Fribourg | - Chx Il
LSNE -~ Uni-Neuch
PAUSE

4A - 4B 3 5 5
3A-3C

4A - 4C

4B - 4C



Quatre photos oubliées du 2 juillet : 87 Initiation au Tchoukball dans le cadre des Jeux Mondiaux de la Paix
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PROGPAMME

A STRASBOURG - Responsable J.L. Schmitt-Werey

Samedi Soir 05 mars 1988
16 h 30 CSM - SUC
17 h 30 MUC - Paris First

Dimanche matin 06 mars 1988

9 h 45 CSM - Paris First
10 h 45 SuC - MUC

Dimanche aprés-midi 06 mars 1988
14 h 30 SUC - Paris First
15 h 30 CSM - MUC

EN SUISSE - Responsable La Chaux de Fonds

Dimanche matin 20 mars 1988
10 h Neuchatel - CSM
il h La Chaux de Fonds - SUC

Dimanche aprés-midi 20 mars 1988
14 h 30 Neuchatel - SUC
15 h 30 La Chaux de Fonds - CSM

A la convenance des Suisses avant fin mars : Neuchatel - La Chaux de

Fonds

A PARIS - Responsable Paris First

| Dimanche matin 24 avril 1988
10 h Paris-First - La Chaux de Fonds
11 h MUC - Neuchatel

Dimanche aprés-midi 24 avril 1988
14 h 30 MUC - La Chaux de Fonds
15 h 30 Paris First - Neuchatel

TOURNOI INTERREGIONAL DE TCHOUK-BALL

1988
EQUIPES PARTICIPANTES
Bas-Rhin Club sportif de-Mundolsheim

Strasbourg Université Club

Haut-Rhin Mulhouse Université Club
Région Parisienne Paris First Tchouk-balt Club
Suisse Neuchatel

La Chaux de Fonds

REGLEMENT DU TOURNOI

* 3 x 15 minutes séparées par 2 minutes- de récupération

* 12 joueurs par équipedont 9 sur le terrain

* 2 filles en permanence sur {e terrain

* Réglement modifi€ aprés le tournoi mondial de juillet 1987 (milieu du terrain,
cadre, jambe) .

* Double arbitrage (1 arbitre fourni- par chaque équipe’en dehors des joueurs)

* Tous les résultats sont & transmettte 3 JL.L. Schmitt-Werey.

FRAIS DIVERS

* Frais de déplacement 3 la charge de chaque équipe (répartition équivalente
pour toutes les équipes en km)

* Frais de repas a la charge de chaque équipe (repas tirés du sac, ou indication
d'auberges "bon marché" par le club recevant) :

* Si nécessité de couchage prévoir un accueil par I'équipe recevante

* Assurance obligatoire pour toutes les équipes par les Clubsoula FFTB (licerices).

RESPONSABILITES

Tout changement du programme est & signaler 3 J.L. Schmitt-Werey avant
le 15 février 1988 avec les nouvelles propositions aprés accord des Clubs con-

cernés.
Strasbourg CSM et SUC
3.L. Schmitt-Werey, 14, rue du Strengfeld
67450 MUNDOLSHEIM  Tél . 88 20 55 06
Mulhouse Callot Pierre (MUC)
106, rue de la Métairie 68000 MULHOUSE
Tél: 8944 1157
Paris Paris First - CHABOT Patrick
3, Cité Magenta - 75010 PARIS
Tél: 16 (1) 67 37 31 39
ou
BANDEVILLE Eric - 10, avenue Stalingrad
93170 BAGNOLET - Tél : 16 (1) 43 62 51 33
Suisse FAVRE Michel

13 a, route de Jonchére CH 2208 LES HAUTS GENEVEYS



Deux documents oubliés dans mon historique de 1985 :
Mémoire de Patrick Erard (sera numérisé par Swiss Tchoukball)
Cours de perfectionnement a Lausanne : Animateurs Patrick Erard et Marc Veuve

UNIVERSITE DE LAUSANNE ’T} DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES CULTES
Centre de perfectionnement

Couvaloup 13 - @ (021) 443203 - Case postale FZEEY Lausanne
1014

CENTRE DE FORMATION DES MAITRES D'EDUCATION PHYSIQUE

SY/fd - 252 Lausanne, le 25 mars 1985

Aux maitresses et maitres inscrit

au cours no 224 C

Madame, Monsieur,

{ o Q Votre inscription pour le cours no 224 C : "TCHOUKBALL" a été&
X X I I & S E S S I O N 1982 l"85 bien enregistrée; nous avons le plaisir de vous donner quelques

renseignements le concernant.

Lieu : LAUSANNE, salle omnisports du b8timent scolaire
du Grand-Vennes.
MEMOIRE PRESENTE PAR : Date : Mercredi 8 mai 1985.
Horaire : 14h00 & 17h00.
PATRICK ERARD e
Participants : Selon liste annexée.

Equipement -
matériel : Equipement de sport, éventuellement genouil-

l2res, de quoi prendre des notes.

Animateurs : Monsieur Patrick ERARD Mansieur Marc VEUVE
Serres 89 A Grand'Rue 41
2300 LA CHAUX-DE=-FONDS 1025 ST SULPICE
LE TCHOUKBALL A L'ECOLE
Tél, 039 / 28 35 44 Téi, 021 / 35 48 17

CETTE LETTRE TIENT LIEU DE CONVOCATION.

Nous vous souhaitons un heureux cours et vous adressons, Madame,
Monsieur, nos meilleures salutations.

CENTRE DE PERFECTIONNEMENT
le directeur

By~

E. Savary

Maitre - conseiller :

Michel Favre
Annexe : liste des participants 28

22 avril : Tournoi organisé par le TB club Neuchatel a la salle du Mail avec :
La participation d'une équipe de Paris. L'ambiance était parfaite et I'idée originale de prolonger le tournoi
jusqu'au soir, suivi pour ceux qui le désiraient d'une petite soirée, a donné pleine satisfaction.

PROGRAFIME  DES  UWATCHES

docd i 2043

Terroin A b fees Teerwin B Grkiban

-l [ NE - CHX A4 CHX 2 DR — UNI-NE X FR
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Les tous débuts de Tchoukball en Valais B
C'est en septembre 1987 que de L'association Valaisanne de gymnastique féminine,
désirant introduire le Tchoukball comme sport jeu pour leurs fétes cantonales, envoie
une lettre au président de la fédération suisse de I'époque, Michel Favre qui a été le
collaborateur du Dr 3l Hermann Brandt (+1972) inventeur de ce sport. Puis
en avril 1988 un cours est organisé en Valais; 25 personnes y participent. L'impact
de ce cours déboucha sur une pratique de ce sport dans le canton.

Il y a maintenant 33 ans que ce sport a été créé par le Neuchatelois Hermann
Brandt médecin a Genéve. L'émergence de cette invention lui est venue de
linquiétude qu'il éprouvait déja & I'époque concernant la violence dans les
confrontations sportives, de l'atteinte & lintégrité physique et psy hique des uns

envers les autres.

Nora Charvet et son équipe de monitrices et m , ont été qu'une
telle activité sportive est indispensable aux relations entre les étres humains. Par sa
pratique, nous prouvons, que I'on peut tisser et renforcer les liens entre les peuples.

Le but est d'apporter une activité physique constructive, saine, ludique et éducative
afin de permettre des rencontres a tout niveau entre les habitants de notre planéte.
Nous avons essayé d'exprimer ces val non seul t at la structure des
régles mais surtout dans le contenu d'une charte, faisant partie intégrante de
I'enseignement de ce sport.

Ce sport doit représenter un idéal de comportement et d'attitude sur le terrain et vis-
a-vis du spectateur. Nous devons aussi démontrer que toute personne participant 2
une activité physique de ce type, potentialise ses facultés mentales et physiques, il
doit développer un comportement constructif vis-a-vis d'autrui, mais restons
modeste, car nous devons éviter tout dogmatisme.

Notre espoir pour |'avenir c'est d’espérer que :

L'on multipliera les rencontres et les échanges entre le plus possible d'individus
convaincus du potentiel éducatif de notre sport au niveau physique, psychologique et
pédagogique.

Que I'homme, réalise enfin que le pouvoir, I'égoisme et la violence sont des jeux
dépassés.

On ne saurait assez insister sur le but de notre philosophie qui est : ne pas favoriser
la fabrication de champion, d'équipe championne mais de contribuer & I'édification
d'une société harmonieuse et sans conflit.

Je prétends que toutes les personnes imprégnées de cette vision deviennent des
ambassadeurs de paix.

C'est en favorisant des rencontres sportives et culturelles entre nous tous sur cette
terre, quelles que soient nos capacités fonctionnelles et intellectuelles, que l'on
pourra concrétiser notre voeu le plus cher c'est-a-dire développer des liens afin de
tisser un réseau de convivialité et d'amitié, c'est le meilleur antidote contre
I'animosité, 'incompréhension, lintolérance, la violence, ....bref tout ce qui détruit
notre société.

En développant un tel sport, nous devons prendre conscience que :

toute « compétition », rencontre (terme mieux adapté), mal gérée porte des germes
d'agressivité, de violence et aussi malh la tentation de se doper pour
gagner & tout prix, cela nous guette tous et a tout instant.

Le Tchoukball est un vecteur de grande dimension, c'est-a-dire: respect des
différences, paix, amitiés, convivialité, solidarité, modestie, ... mais chacun peut y
ajouter tout mot ou concept ayant une valeur constructive de la personnalité et de
notre société.

Par contre si notre seul but est de gagner ou de devenir champion, car croyez-moi
personne n'est a l'abri d'une telle erreur......

Surtout aidé par la puissance médiatique, on serait prét a utiliser tous moyens non
conformes au dével it jieux d'une personnalité et d'une société.

L

Soyons, sensible aussi de la chance que l'on a de pouvoir entretenir & bon marché
notre santé d'une maniére ludigue et, dans une structure soucieuse de donner a tous
les moyens de s'auto construire.

Les connaissances actuelles permettent de dire que toute rencontre, au cours de
laquelle il y a échange culturel et sportif, certes avec des régles d'éthiques bien
établies, cela favorise la tolérance et la convivialité entre les étres humains.

Que d'économies sur la santé, (physique et morale) et quel merveilleux outil de
prévention contre toute déviance si le monde politique réalisait limportance de ces
quelques points non exhaustifs cités ci-dessus et décidait de promouvoir, un
programme permettant & tous de poursuivre et de maintenir ses capacités
physiq psychig et intellectuell qui durant sa jeunesse. Bref il faut
favoriser la pratique et des bien formées pour auto entretenir
notre société dans la dignité.

p
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Un wek-end de réflexion les 30 avril et 1 mai 1988

Pourquei ?

Un tournoi international comme celui de 1987 ne peut manquer de soulever un
certain nombre d'interrogations chez tous ceux qui considérent le Tchoukball
comme autre chose qu'une simple activité physique. Dans quelle mesure sa
conception socio-éducative et la teinte hunaniste et philosophique de la
charte doivent-elles influencer sa pratique ? C'est dans cette perspective
que se place ce week-end.

uelles questions 7
Que dire dessélections du choix des entraineurs et des joueurs ? Que penser
de cette élite ? Jouer pour une équipe nationale perpétue-t-il la tradition
nationale chauvine ? La compétition favorise-t-elle la recherche de 1'effi-
cacité et de la puissance au lieu du beau jeu ? Que dire du financement par
la publicité ? etc ...

i 7

ul

Toutes les personnes désireuses de participer seront les bienvenues.
o4 ?

Certainement dans un chalet du canton de Neuchdtel ...

Détails ?

L'idée est de faire le samedi soir une soirée commune (repas, jeux,
discussion) afin d'accroitre les contacts et de réserver le dimanche pour
les débats ? Un article détaillé paraitra dans le prochain numéro des
cahiers du Tchoukball.

Inscription ?

Jusqu'au Ter MARS avec le coupon ci-dessous. Vous pouvez bien entendu,
joindre vos remarques concernant 1'organisation ainsi que les thémes de
réflexion que vous souhaiteriez voir aborder.

Cofit ?
Une modeste participation aux frais sera demandée.

A retourner jusqu'au ler mars & votre président de club ou a:

Friedli Daniel/ Montchoisi 21 1006 Lausanne 021/27 34 83

Je soussigné participerai (sauf empéchement majeur) au week-end de
réflexion les 30 avril et 1 mai 1988

{1 le samedi et le dimanche

™ uniquement le dimanche

Prénom: ...eevssassssesnss

NOM : cessssssssscssnansss

REMATQUES ! ssssssasssesnsaanssssssecasassassanasssssnsasssscassasannsnncs

e e R R R R LR i

Lieu et date

sassessssseessesssssnanssana e

Signature

Le Lausanne Tchoukball Club et le Centre de loisirs des Bergigres ont le grand plaisir de
vous inviter 2 leur désormais traditionnel

Tournoi mationzl de Tchoukball
a
Lausanne

Le dimanche 8 mai, a la salle omnisport du collége des Bergieres

Dés 9 heure matches de qualification

Dés 13 heure : finales

Avec la participation des équipes de : Fribourg
La Chaux-de-Fonds
Lausanne
Les Bergiéres
Neuchétel
Uni-Neuchatel
Val-de-Ruz
Zoug
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DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES CULTES
Centre de perfectionnement et de formation compiémentaire

Route du Signal 11 — 1018 LAUSANNE
Perfectionnement {021) 20 39 11 - Formation complémentaire (021) 23 05 48

Lausanne.le ¢ ayril 1988
Rét._JB/mb - 103

CONVOCATION

Madame, Monsieur,

Nous avons bien recu votre inscription au cours no 795
“Tchoukball® et avons le plaisir de vous y convier.

Lieu: Lausanne, salle omnisports du Grand-Vennes.

Dates: mercredi 4 mai 1988.

Horaire: de 14 h. 00 & 16 h. 30.

Matériel: équipement de sport (prévoir éventuellement un
survétement).

Remarques: frais de matériel (documentation) environ

Fr. 5.-- & régler aux animateurs.

En cas d'empéchement veuillez avertir le CPF
(021 / 20 39 12).

Animateurs: Monsieur Monsieur
Marc Veuve Alexandre Luthi
Rue du Centre 42 Av. de la Sallaz 47
1025 Saint-Sulpice 1010 Lausanne
(021 / 35 48 17) (021 / 32 67 68)

Nous vous souhaitons d'ores et déja un excellent cours et vous
adressons, Madame, Monsieur, nos salutations distinguées.

Le directeur

. Bernoulli

Annexe: liste des participants 2 S

Marché de Cernier .(pour nos finances)

0]

A tous les membres et amis du

Tchoukball Club Val-de-Ruz

Comme nous avons bien réussi en organisant notre vente d'objets divers ainsi
que thés, cafés et pitisseries, 1'année passée au marché des commercants &
Cernier, nous avons décidé de récidiver une fois encore, ceci pour alimenter
un peu la caisse du Club.

Nous vous demandons de bien vouloir faire une revue dans vos affaires et voir
ce que vous pourriez nous donner afin de garnir notre étalage.

Nous nous recommandons de nouveau & votre bon coeur pour nous faire éventuel-
lement de la pitisserie ou autres bonnes choses a manger.

Nous comptons donc sur vous afin que vous nous remettiez au plus vite vos dons
en nature, car le marché aura lieu le 7 mai toute la journée & Cernier, (méme
emplacement que 1'année passée).

Nous serions également & votre disposition pour venir chercher les choses a
votre domicile si vous ne pouvez pas nous les apporter.

Nous spécifions que nous ne prendrons pas les objets trop encombrants, ceci
afin de pouvoir transporter notre butin nous-mémes avec les voitures seulement.

Nous profitons de cette occasion pour vous remercier encore beaucoup de tout
ce que vous avez fait pour nous aider 1'année passée.

En comptant encore une fois sur votre participation, nous vous présentons,
Chers membres et amis, nos cordiales salutations.

Renseignements :  Suzanne Vuillemin Boudevilliers tél. 038 - 36.14.34
Marthe Tschachtli Bienne " 032 - 42,07.49
Dépdt :  Suzanne Vuillemin Boudevilliers
Charles Tschachtli 1 Rue Henri Calame par
Robert Favre Cernier

De gauche a droite Maria Aeschlimann, (maman de Catherine), Marthe Tschachtli, Marguerite Madliger
(secrétaire de la FITB et FSTB pendant environ 20 années), Suzanne Vuillemin, Alice Greber, (maman de
Carole), Carole c’est énormément impliquée dans le développement du TB et J+S, Charles Tschachtli qui lui
aussi c’est énormément impliqué dans le développement du TB, (André Veuve papa de Marc Veuve), Marc
lui aussi ¢’est énormément impliqué dans le développement du TB.
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Ville de THANN
Haut Rhin

N 813/7/2

Thann, Je 21 avril 1988

Monsieur J.P. ROUSSEL
Président du Comité du Bas-Rhin de
Tchouk-ball

25, rue de 1'vser

67000 - STRASBOURG

Service des Sports

Objet : Rencontre France-Suisse de Tchouk-ball le lundi 23 mai 1988

: Votre courrier du 14 avril 1988

érence

Monsieur le Président,

Wi scoiscon réception de votre courrier du 14 avril 1988,
nous demandant ation d'utiliser notre grande =
Te Tundl 23 mai 1988 de 4 h 30 & 16 b 30 pour une rencontre France-
sutsse.

Notre Municipalité réserve une suite favorable & votre
demande. La grande salle, les vestiaires et douches seront mis & votre
aisposition.

L'utilisation de 1'installation vous reviendra & 70.-Frs de
1'heure, donc de 14 h 30 3 16 h 30 cette prestation vous sera facturée
140.- Frs.

Yous vous demandons de prendre toute la nsabilité de
cette manifestation sportive, tant au niveau du déroulement de cette
compétition amicale, qu'au niveau de la protection des lieux qui sont
nis & votre disposition.

Nous vous souhaitons grande réussite pour cette manifesta-
tion sportive et nous vous prions d'agréer, Monsieur le Président,
1 de nos zents, 1

Le Maire

RS
)ain

@y

TCHQUK-BALL

Fédération Francaise

2
—

o
— de Tchouk Ball (F.F.T.B.)
L
F R A C
r R
le 9 mai
. Monsieur Michel FAVRE
PRESIDENT DE LA F.S.T.B.
Pt st 1 28 ma 1982 s 1o 0° 615,60 iy sl (L
2208 LES HAUTS GENEVEYS + Prénident
L = | 4 votre lettre du 27 avril dernier, vec

par taléphone, n iperons au

Strasbourg, 10 27 AVRIL 1988

cojec ; Rencontre SUISSE - FRANCE

Rétirences 3

résente comn

Cher Président ,

Yous confirmant los entretiens que vous avez eus avec Jean-Louis SCRMITT ,
Je v

Su
heures dans la salle des sports de la ville de THANN dans le Haut-Rhin .
devra couronner notre
en remplacesent de

Cette rencontre amicale , réservée aux masculins,
saison 1988 et servir da promotion au TCHOUKBALL ,
la manifestation qui était prévue A Grencble .

Afin que le comité local de Tchoukball puisse prévoir 1'organisation d
+ qui devrait attirer du public , je vous serais reconnaissant

de me confirmer officlellement votre participation et de me i

rapidement le nom et le club des joueurs retenu

réer,

veuillez s cher b

1 vos joueurs et leurs accompagnateurs désiraient prendre un repas d
nidi , je souhaiterais le savoir ainsi que leur nombre, de méme quo lo prix
que vous dé: pas, car, il est évident que le jour
Pentecéte nous aurons quelques problémes .

hel
d

fic

Espérant vous revoir trés prochainement , je vous prie de croire, Cher
Président, en mes sentiments les meilleurs .

COPIE a M. VEUVE .
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Tchoukball: France - Suisse

Une démonstratlon convaincante -
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A la découverte du tchouk-ball

France-Suisse au Cosec

: lin match international au Cosec, c'est pour le moins habi-
fuel

Du tchouk-ball, c’est inédit.

Grice aux relstions de Régine Fimbel, la fille du chef des
travaux de la ville, les sportifs thannois ont pu découvrir cette *
nouvelle discipline sportive née en Suisse en assistant i une
rencontre opposant I'équipe de France i I'équipe nationale
suisse.

Notre photo:
Un joueur frangsis va tirer sur le cadre.
Et les Suisses sont préts 4 réceptionner le ballon.

e whouk-ball s'apparente en
quelque sorte au handball, sauf que
les buts sont remplacés par des ca-
dres sur lesquels il faut lancer la
balle (un ballon' de handball) avec
un rebond pour marquer le point.
Les équipes composées de 9
joueurs Hont pas de camp défini et
peuvent tirer indifféremment sur
les deux cadres. Il n'y a aucun
contact lors de ce jeu pour le moins
spectaculaire car, contrairement
au handball ou au football, on doit
laisser I'adversaire en possession
du ballon tirer sans Je contrer.

convaincante.
tchoukball

Méme si le
ne 7““’“"",: Voilé pour le principe de ce jeu

qui commence & se développer en

encore les foules,

ige de tchouk uu
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vent
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volteyeurs lassés. de 1a

Surtout en miliey
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ration than-
noise a en fous cas 616

de_Fr B Alsace ez plus spécialement dans le 3 6 0
points & 49) momm ”3’." : ‘B"'mm‘d’ Quant au match qui eut
‘on ne ieu lundi de Pentecéte et qui n
s'ennuyer durant les 3 foie - * honore de la présence duio::ﬂ':: Les dquipes de France et de Suisse. (Photo DNA)

15 minutes que dure une
partie. Les prochaing
échos du Ichoukball dans

le coin viendront cemk\m
ment de nos colléges . e
lycees.

ML

57 points contre 49. Les tricolores
oni forgé leur succés lors du pre-
mier tiers-temps de 15 minutes o

tégional Jean-Luc Reitzer accom-
pagne de Roland Ortlieb, il vit la
victoire de Iéquipe de France par

ﬂs)pﬂnnum avantage décisif (24 &

18 et 17/15), la victoire resta aux
Frangais.

Les Suisses eurent beau rempor-

ter les deux autres tiers-temps (19/ PE.
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2. Magglinger Fortbildungstage 1988

b

Curleux et amateurs au rendez-vous.

Jeudi soir, dans la salle
polyvalente de Coquelles se
déroula une réunion de dé-
monumlen. d un nouveau
sport de

deux équipes de 9 joueurs
sur le terrain le temps de jeu
est égal 2 3 tiers-temps de
15 minutes.

1 des

sous I'Imwbhn. de mem-
bres de s société trans-
manche construction
(T.M.L), la démonstration de
Monsieur Dellinger, fut
claire et bien suivi, par les

curieux et peut- cm futurs
]oum- de ¢e sport nou-

Ce Tchoukball, se joue
avec une talle de hand-ball

zug,

ETS,
2532

Sport mit Sondergruppen

A
buts en hand-ball se trouve
deux cadres de renvol (tran-
poline) le ballon ne doit ja-
mais touchéz le sol.

Les modifications de tra-
jectoire de la balle, suite &
son contact avec le cadi
renvol, provoque des situa-
llom d! Jeu des plus surpre-

Trbs développés en
Suisse, Il existe phuloun
équipes dens I'Est de

France, ainsi qi
gion parisiennt
La fédératic
existe depuis 1
Les projets, :
bord une phe
ment, par des
plicatives,
dérouleront le |
fa salle polyval
quelles.

Puis un grar
octobre, avec
confirmées du
perspective.

den 29. April 1988

Abt. Ausbildung
Magglingen

Sehr geehrte Damen und Herren

Der Monatsschrift

"MAGGLINGEN"

Nr.

3 entnehme ich Ihre Aus-

schreibung fiir die obgenannten Fortbildungstage.

Sofern diese Veranstaltung noch nicht bis ins einzelne ge-

plant ist, m8chte ich Sie mit dem Gedanken befreunden,

fiir

diese Sondergruppenleiter TCHOUKBALL ins Auge zu fassen.

Ich bin iberzeugt,

dass sich dieses nonaggressive Ballspiel

als p&dagogisch wertvoll erweisen wiirde.

Schon wiederholt fiihrten wir Tchoukball bei sog.
(hauptsdchlich verhaltensauffdllige Kinder)

ein

Randgrupper

und wir saher

welch positive Wirkungen damit erzeugt werden konnten.

Sofern sich keine Gruppe aus der franz.

Schweiz zur Mithilfe

entscheiden k&dnnte, wdren Spieler unserer Schulen bereit, ar

2. oder (und) 3.

Juni nach Magglingen zu kommen

innen und Seminaristen aus Menzingen / ZUG).

(Seminarist-

Eine Kopie dieses Briefes sende ich an Herrn M. Favre, Rte ¢

la Jonchére 13a,

zerischen Tchouball Verbandes.

Verbindung setzen.

Ich hoffe,

2208 Les Hauts-Geneveys,

Prédsident des

Sie ko6nnten sich mit ihm

Schy

in

Ihnen mit diesen Hinweisen dienen zu k&nnen.

Mit freundlichen Griissen

5 ;4?1/%& Tites / ?V"ﬂ

19me journée suisse de sport scolaire a la Chaux-de-Fonds

| Mercredi 8 juin 1988

TCHOUKBALL

Début du tournoi de Tchoukball 8h, fin 14h 30
Lieu : terrain des Forges (divisé en 3 emplacements)

ou en cas de pluie, salle de gymnastique des Forges (1 emplace-

ment)

19

J§5$

18éme journée suisse

de sport sc

La Chaux-de-Fonds, juin 1988
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2400 sportifs en ville

La Chaux-de-Fonds rajeunit.
Ce soir, peu avant 19 h, 1000
adolescents de 15-16 ans débar-
quent 2 la gare. La foule sera si
dense que la place de la Gare
sera cancelée pour laisser cou-
ler le flux. Le contingent dou-
blera largement le lendemain
matin. Tous, 2400 environ, par-
ticiperont dés le matin avant 8 h
a la Journée suisse de sport
scolaire.

Les compétitions, dans les
domaines de Pathlétisme, de la
natation et des sports de balles,
se dérouleront pendant toute la
matinée, au complexe sportif de
La Charri¢re, mais aussi sur les
terrains et dans les salles de la

plupart des colléges de la ville,
ainsi qua la piscine. De sur-

croit, des d (mini-
tennis, ' _tchoukball, escrime,
judo et gymnastique) sont pro-
grammées. La proclamation des
résultats est prévue sur le coup
de14h 15.

Larrivée des 1000 premiers
sportifs ce soir pose un pro-
bléme d’hébergement. Les
organisateurs ont dit «réquisi-
tionner» large: de Iabri de pro-
tection civile a la salle de
classe.

La gestion de I'i et de

TcHouk

@

T HoUK

EFSCRIME
© |

P’hébergement a également été
confiée & I'école technique.
(rn)

MARDI 7 JUIN 1988

TOURNOI AMICAL DE TCHOUKBALL

DENOMINATION DES EQUI PES

Service des sports
Jeunesse et Sport

Gilles CERF = 1
D. RACINE = 2
N. BAENA = 3
X. BONNET = 4
S. BOVET =15
I. PERRET = 6

2C1 (2) Blaise Pelletier
2 M1l (1) M. TODESCO

2 Cid B. NUMAKURA

2 531 M. FARINE

2 S13 J. BARBIER

2004 Neuchatel, le 22 juin 1988

Neuchitel Ecluse 67, cp 156, tél. 038/22.39.35-36
23 Po e
Cours de formation s 1 J+S
"Fitness" - NE 1461 - % au 9 juillet 1988
- T s
Ihéorie : Collbge des Critets - La Chavecdofonde | conceotion d'un caurs [t | petifs jeus =
‘une legon
Pratique : " " e e ) Iy
aue A =. legon type P | basketball I
Mercredi 6 juillet Jeudt 7 juillet
oeti t-dé)zuner St el ouner esfafeties course d'orientation |
circuit-training P %ythne yodfegball, b
piste d'agrds P saut-hauteur scuper fac. év.sauper en forst
S P Dircction adainistrative ; R.Miserez
- 9 : Direction technique tiyriam Hirschy
tchbukball P | initiation 3 1a c0 {hils de classes aacatlin
Eras Liselotte Hahn !
— e T Favre Michel i
A pour ley Jeauned
e

CASE POSTALE 1135 —

PASSEPORT VACANCES

POUR LES JEUNES

Secretariat
tel.

038) 24.24.41

2001 NEUCHATEL - CCP 20 - 4888

Gavalene

1
| S

wonon
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Nouvelles
acquisitions
Frangoise Miiller-Huguenin

Les livres de la bibliothéque de I'EFGS ne
peuvent pas étre achetés, mais em-
pruntés gratuitement pendant 1 mois.

Jeux

par Brandt Hermann 71.1665

Etude critique scientifique

des sports d’équipe

Le tchoukball

Carouge-Genéve, Roulet, 1987, 196 p. fig.

ill.

Cet ouvrage est le fruit d'une large ré-
flexion sur les problémes généraux du
sport et d'une expérimentation méthodi-
que du nouveau jeu, inventé par le Dr
Brandt lui-méme, le tchoukball. Le sens
général de ce travail apparait trés claire-
ment:

1. Au point de départ, il y a l'inquiétude
du médecin, du pédagogue et du spor-
tif, relative a la valeur éducative des
activités sportives modernes.

2. Dans cette lutte en faveur du sport
éducatif, il est bon d’apporter un
exemple concret — et méthodiquement
étudié — d’une activité sportive congue
d’abord dans cet esprit.

Cet ouvrage constitue une source de
données scientifiques et de réflexions
philosophiques et pédagogiques qui se-
ra précieuse pour les chercheurs dans le
domaine de I'éducation physique et du
sport, et aussi pour les éducateurs.

Dr Hermann Brandt

Prix Thulin de la FIEP 1870

LE TCHOUKBALL
le sport de demain!

Ecitions ROULET, Genéva

MACOLIN 8/1988

Zug, den 12. August 1988

EINLADUNG f£fir den

TCHOUKBALL-SPIELTAG

in Z UG am 11. September

Liebe Freunde

Am 11. September erwarten wir viele Gruppen in Zug. Wir
spielen auf dem Rasen am See

zZeit 10 - 16 Uhr

ort Spielwiese Schiitzenmatte Zug

Modus Alle Gruppen spielen permanent

Feldgrésse 36 x 18 Meter

Gruppen 9 spieler -innen

Schiedsichter permanent 1 Schiedsrichter pro Gruppe
Die Punkte werden nicht gezdihlt!

Fairness total (-= Charta!)

Demonstration am Nachmittag fir Zuschauer (?)

Essen / Trinken: Grill mit Bratwiirsten und Cervelats;
Mineralwasser, Kaffee & Kuchen

Anmeldung bis spitestens 1. September 1988 an:
Hermann Buri, Fadenstrasse 41 b, 6300 zUG

Der Spieltag kann nur bei trockenem Wetter durchgefiihrt werden!

TE (041) 182 gibt am 10. September ab 1800 Unr Auskunft.

Herzliche Grilsse

Lz hor

REPUBLIQUE ET CANTON DU JURA

L'inspecteur de I’éducation physique

Case postale 149
2900 Porrentruy 1 (066) 66 5566

Aux animateurs du cours de
perfectionnement pour MEP

TCHOUKBALL - JONGLAGE - GOBA

Porrentruy, le 13 juillet 1988 JCS/mj

Messieurs et chers animateurs,

Les maitres enseignant 1'éducation physique dans les écoles moyennes et moyennes
supérieures de la République et Canton du Jura participeront & un cours de
perfectionnement obligatoire, dont le théme est le suivant :

Thémes TCHOUKBALL JONGLAGE GOBA

Animateurs Michel FAVRE Daniel SCHAMBACHER Etienne BUETIKOFER

A

Ce cours aura lieu & Delémont, au Centre sportif de la Blancherie le mercredi 31
aolt prochain. Le cadre-horaire est le suivant :

08h00 : Arrivée des participants - ouverture du cours

08h15 - 09h45 : JONGLAGE I - TCHOUKBALL I

10h00 - 11h30 : TCHOUKBALL I - JONGLAGE I

11h45 : Diner

13h00 - 14h00 : JONGLAGE II - TCHOUKBALL II

14h15 - 15h15 : TCHOUKBALL II - JONGLAGE II

15h45 - 17h45 : GOBA

18h00 : Evaluation et fin du cours

Aprés divers contacts, vous avez accepté de dispenser la matiére de ce cours.
D'ores et déjd, nous aimerions vous remercier pour votre disponibilité et vous

inviter & réserver, dés maintenant, la date du 31 aolt prochain. De plus amples
informations et la convocation définitive vous parviendront encore ultérieu-

rement.
Nous restons & votre entiére disposition pour tout renseignement complémentaire.

Veuillez agréer, Messieurs et chers animateurs, l'expression de nos sentiments
les meilleurs.
INSPECTION DE L'EDUCATION PHYSIQUE
L'Inspecteur :

v
f—
Copie @ : IPP - Section Perfectionnement Jean-Claude Salomon
et de la Formation continue

TCHOUKBALL

Der genfer Sportarzt, Dr. Hermann Brandt, war ein sehr Liebe Tchoukball-Freunde
engagierter Basketball— und Volleyballspieler. 5 o s i !

Die vorherrschende Fairness und die geringe Verletzungs- Wir freuen uns ber § Mannschaften an unserm Spieltag:
anfalligkeit der Spieler hatten es ihm angetan. Alle Mannschaften kdnnen immer spielen.

Mehr und mehr vermisste er aber den erzieherischen Ge- y . . .
halt: Das starre Regelwerk und die techn. Anforderungen waren Am Nachmittag evtl eine Demonstration fiir Zuschauer.

fiir Kinder zu anspruchsvoll. . : ; 3 Bl
Dr. Brandt entwickelte deshalb Ende der 60iger-Jahre Jede Gruppe muss immer mind. 1 Schiedrichter haben:!

eine neue Spielidee: Ein Mannschaftsspiel, das in seiner An- = 3

lage aggressionslos und zudem fiir Kinder und Erwachsene ge-— Bille sind vorhanden.

eignet ist. Mineralwasser, Wiirste vom Grill mit Brot, Kuchen, Kaffee...
Von dieser Spielidee her kann es gar kein aggressives - : y .

Verhalten geben. Im Gegensatz zu den uns geldufigen Spielen Parkplatz vis-&-vis Spielwiese Schiitzenmatt.

kann der Gegner den Lauf des Spiels innerhalb einer Mann— 2T ) ; o

schaft nicht hemmen. Fast jede "Stsrung" fiihrt direkt oder Uebernachtungsmdglichkeit: Camping, (neue) Jugendherberge:

indirekt zu einem Punktgewinn des Gegners. Die Folge ist ein Anmeldung nicht vergessen.

hoher Spielfluss und ein &usserst faires Spielerverhalten.

Das technische Kénnen: Passen / Fangen / Werfen auf das Tf 182 (Vorwahl 041) ab Samstag 18 Uhr.
:i:s;;:‘c;\ling;;ﬁxr ist identisch mit den herkdmmlichen Formen Hoffentlich haben wir trockenes Wetter!

Die Spielregeln sind leicht verstdndlich: Das Spiel kann Auf Wiedersehen am Sonntag in ZUG Schiitzenmatte
von von jedermann innert weniger Stunden erlernt.und mit
Freude gespielt werden.

Trotz héchster Fairness werden die kdrperlichen und
geistigen Fahigkeiten der Spieler auf sehr vielseitige Art
und Weise beansprucht. /7

Die Promotoren des Tchoukballs finden den pddagogischen /’ i S,
Gehalt dieses Spieles so hoch, dass sie sich sehr fir seine CoZea
Verbreitung einsetzen. Sie wollen dies aber nicht "um jeden
Preis". Die Spielidee muss erhalten bleiben. 362

Herzliche Griisse



24 = La ChaUX'de'F OndS Jeudi 29 septembre 1988
Bon niveau de jeu

Quatriéme tournoi scolaire de tchoukball

TCHOUKBALL

SPIELTAG
LUG

O
€

Comme les.vendanges, la cuvée 88
du tournoi scolaire de Tchoukball
a porté plus sur la qualité que sur
la quantité. En effet, malgré un
effort pour recruter plus d’équipes
cette année, le jeune Tchoukball-
Club local n’a pas eu le succés
escompté.

Cependant, point fort réjouis-
sant, le niveau de jeu a sensible-
ment augmenté, fruit du travail de

Chez les étudiants des écoles
secondaires supérieure, se sont
pour la troisiéme année consécu-
tive les Tchoukybabies qui ont
engrangé un maximum de victoi-
res, malgré la présence dans leur
rang que d’un seul joueur licencié.

Cette équipe aura le redoutable
honneur d’affronter les équipes de
clubs dans le cadre du tournoi

certains maitres d’éd physi-
que qui ont parfaitement réalisé
que ce sport-jeu avait une grande
valeur éducative et sportive.

Dans la catégorie A, réunissant
les équipes de I'école secondaire, se
sont les 3522 (Azyupslarmxe) qui
ont survolé le débat, battant au
passage deux équipes de qua-
tri¢me.

A relever la bonne prestation

S

des Tchoukis, qui uniquement
composée de jeunes filles de troi-

natlonal qui se déroulera le 6
no dans les neu-

chateloises.

La deuxiéme place a été rempor-
tée par une équipe nouvelle, qui
nous vient de I'école de prépara-
tion aux formations paramédicales
et sociales (EPPS), et qui en a sur-
pris plus d'un par son trés bon
niveau de jeu.

CLASSEMENT

Cat. A: 1. Azyupstlarmxe (3522);
2. Les louyas (3512); 3. Les Tchou-

de Chaussettes (2512); 7. The Best (EPPS); 3. Les Tchoukalacréme
Bananan (2S11). (Gymn); 4. Les Culs-de-Jattes
Cat. B: 1. Les Tchoukybabies (ESC + Gymn); 5. Les ZigZagT-

(EICN + Gymn), 2. Vedam chouk (EICN + Gymn). (sp)

La qualité, plus que Ia quantits, (Photo henry)

Sonntag, 1. September 1988

siéme s’est adjugée le troisiéme

kis (3CS1); 4. Les Gogos (4522); 5.

rang. Les Zandouilles (4CS1); 6. Les jus

TVINASHIUE

Spielwiese Schitzenmatt, Zug
10.00 bis 16.00 Uhr

0!‘

COURRENDLIN
8-9

\ OCTOBRE
-
24 .

_PROGRAMME

nur bei schdnem Wetter!
Telefon 182 gibt ab Samstag,
10. September, 18.00 Uhr

SAMEDT 8 OCTOBRE 1985

. . .. Heunes Thimes
Auskunft Uber die DurchtGhrung
12.00 OQUVERTURE
12,15 MERE ET ENFANT SFG Counnendlin
F s G 13.00 JET DU BOULET ;l&ngai&mvaﬁ:{, Alain Chévre
L. -
i 14.00 PASSAGE DE HAIES NZ'(EE-C(«MC F;::;:Anh
SFG
1’?0 ACTIFS 15.00 LANCER DU JAVELOT SF6 m:ﬁ:w
Ve I'OﬂSTO HEr‘ ANS 16.00 SPORT HANDICAP Detémont
- 40 reuine
. S . S M_ h | Z 17.00 TCHOUKBALL Fédération Suisse
Tumverein Seminar St. Michael, Zug aiai 23 R
19.00 TRAMPOLINE Lucexne
20.15 PARTIE OFFICIELLE

Cours de perfectionnement moniteurs J+S "FITNESS"
du 21 au 22 octobre 1988, a Neuchdtel - NE 246

«JOURNEES ’ROMANDES DE SPORT
EDUCATIF »

LA CHAUX-DE-FONDS
7, 8 et 9 OCTOBRE 1983

Chers amis,

Suite & votre inscription au cours précité, nous avons le plaisir de vous convoguer, en
vous priant de bien vouloir vous conformer aux indications ci-dessous :

Lieu du cours : Halle omnisports de Pierre-a-Mazel, & Neuchirtel

THEME
T ,
«LE SPORT EDUCATIF SCOLAIRE», T
o # % Ecluss 67 Orinche spurtlve :  F enre rs 1 CP
avec la participation du D Jean Le Boulch o - s Wi L NEDG e Rewcnsel
161, 08/22.39.35-3%6 Daltes. 21-22.10.1988 :
PROGRAMME WURES Vendredi 21 octobre 1988 Samedi 22 octobre 1988
Vendredi 7 octobre Samedi 8 octobre 10800]  Facteurs coordination h
RS
19 h. 30 Accueil. (Aula du College) 9 h. 00 «Groupe scolaire de sport éducatif» 0900]  Travail pratique b
Legon pratique: Ajustement global. Travail par «essais-erreurs». RS
20 h. 00 Ou'\'erlure: % M. Frédéric Roth. (Collége Bellevue, salle de gymnastique) 1100]  Alimentation sportive th
Présentation: Michel Fleury s
. N 10 h. 30 «Importance de Pajustement global »
20h. 15 «'Educamon physique 2 Exposé du Dt Jean Le Boulch. (Aula du Collége)
Pécole» 1200]  Repas
Table ronde, débat public. 14 h. 30« Le Tchoukball» :
Avec la participation de: Pésentation et pratique avec les participants qui le souhaitent 1345]  Méthodes d'apprentissages >
Dr Jean Le Boulch (chaussures de gymnastique) Discussionsur:développement peychos B
Frédéric Roth 15 h. 15 «Historique du Tchoukball» moteur th
Gaston Cuche Présentation de M. Michel Favre, Président de la Fédération suisse il SHoaloaribnce sclBhone Gacours
de Tchoukball
15 h. 30 «Les jeux de régles»
Exposé du Dr Jean Le Boulch
R & tacts-éch ange (f ](a[]f) 18h00| Rencez-vous CPLN
18 h. 30 Repas et soirée contacts-écha s (facu 815 pes ST TR
Tirage «Concours 88 — SPORT ET FORMATION», Gérald Rosset 500 C:;’:”"w o e i B
ation
1930 | Stretching P
Dimanche 9 octobre 2030 | Tehoukball e
Sy inéti X tion spécialiséex». Vidéo: E. Stalder
9 h. 30"« La pb)c"oc'“e"q“e et Péducation sp ’ ¢ Participants : 3 (o) danes / mssieurs Ihéerle : CPLN Direction zialalstrative :  A. de Coulon

Ohrection technlous
Ghels de classes

«Handicap et scolarité». Exposé¢ du Df Jean Le Boulch Halle omnisports

10 h. 30
14 h. 30

lolab: Pratique:
Frédéric Roth (FR)
Robert Schaffer (RS)
Michel Favre (MF)
Martial Beyeler (M)

«Quel avenir pour le sport éducatif?»
Synthése par le Dt Jean Le Boulch et les animateurs des Journées

Newehstel, 1o 11 octobre 1988

" Roth, La Chaux-de-Fonds

Photo

LIEU: COLLEGE DE BELLEVUE. Parcours fléché dés Pentrée de La Chaux-de-Fonds (direction Bale-Bicnne), par-
king a proximité. Arrivée par train: bus N° 9, direction «Tour de Est».

RENSEIGNEMENTS — JNS@RFPFIONS: « nstitut de sport éducatif D’ J. Le Boulch», Neuchatel, 038/33 72 49
«Journées romandes de sport éducatif», La Chaux-de-Fonds, 039/288472

«Sport et formation», Genéve, 022/28 3227
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DU PORT

S AMLION -EXPO

ANIMATIONS ET EXPOSITIONS PAR

S
a:'AA iﬂgﬁ
Q Amvﬁﬂm“

EESHCEUBS SPORTIESHDE LA VIISITE

ANIMATIONS DANS LES SALLES DE GYMNASTIQUE
DU COLLEGE DE LA PROMENADE

Samedi 22 octobre
de 15h & 20h

Démonstrations en commun par les sociétés suivantes :
Académie Neuchdteloise des Arts Martiaux Japonais
Club des Lutteurs du Vignoble / Société de Tir a
Club de Neuchdtel / Gymnastique pour Aveugles

/ FSG Serriéres /
1'Are / Tchoukball %

Dimanche 23 octobre
de 20h a 22h
Samedi 29 octobre

Rink Hockey Club Neuchitel-Sports : concours de tirs au but

concours de tirs au but

Handball Club Neuchdtel :
concours de tirs au but

de 10h a 12h
Rink Hockey Club Neuchtel-Sports :

de 14h a 16h

EXPOSITIONS DANS LA COUR DU COLLEGE

Dimanche 23 octobre
de 14h a 16h
Mercredi 26 octobre
de 20h a 22h

Société de Tir & 1'Arc : concours de tir-pipes

Ecurie des 3 Chevrons : exposition de la voiture de course de Formule 3

de Christophe Hurni

Dimanche 30 octobre

Société Nautique de Neuchatel : exposition de bateaux

de 10h a 12h
DIVERS

Lundi 24 octobre

de 16h a 19h Société Hippique, devant la sortie du salon, possibilité de faire

une promenade en caliche

Mardi 25 octobre
de 20h a 21h
Samedi 29 octobre
dés 7h

Rock'N'Roll Dixiz Neuchatel démonstration sur la piste de danse

Ski Club Chaumont, départ du Tour du Canton de Neuchdtel (skis

2 roulettes) devant le Monument de la République

vers 17h arrivée du Tour du Canton de Neuchdtel (skis & roulettes) devant
le Monument de la République

SEANCES DE SIGNATURES

Vendredi 21 octobre
entre 20n ot 220
Sanedi 22 octobre
entre 12h et 15h
Lundi 24 octobre
entre 16h et 19h

FSG Serritres : Boris Dardel, Membre de 1'Equipe Suisse

Union Neuchatel-Sports Basket : joueurs et entraineur de la lére équipe

Société Hippique de Neuchitel : Laurence Schneider, Membre de 1'Equipe
Suisse Junior, Thierry Gauchat, Membre du Cadre A de 1'Equipe Suisse,
et Alain Devaud, Champion Neuchdtelois en 1983 et 1984

Mercredi 26 octobre

entre 16h et 18h Cercle de la Voile Neuchtel : Jean-Claude Vuithier, Membre de 1'Equipe

Olympique Suisse et Champion du Monde en 5,5 m
vélo Club du Vignoble Pascal Richard,
cyclo-cross
Ecurie des 3 Chevrons : istopl
Suisse de Formule 3

Champion du Monde de

entre 18h et 20h

entre 20h et 22h Hurni, p: au

Vendredi 28 octobre )
entre 17h et 20h Red-Fish : Stefan Volery, Membre de 1'Equipe Elite Suisse de Natation

Dimanche 30 octobre

entre 15h et 18h Neuchdtel-Sports Athlétisme : Pierre Deléze, Membre de 1'Equipe Suisse

TCHOUKBALL CLUB

NEUCHATEL le 30 juin 1988

Neuchatel,
Alex Krattiger

Temple 24

2014 Bole

Direction des Sports
M. Blaise Duport

2000 N

Concerne :

Salon Expo du port

Monsieur,

Nous avons bien recu le procés-verbal relatif a la séance du
15 juin 1988 concernant le Salon Expo du Port et vous en
remercions.

Par_la présente, nous pouvons vous donner quelques sommaires
indications quant & la maniére dont notre club désire étre
présenté.

Dgns les grandes lignes, notre souhait est d'avoir a
disposition un endroit ol exposer quelques photographies et
notes sur le tchoukball, & 1'intérieur du stand.

Par ailleurs, et afin de mieux faire connaitre ce sport,
nous pensons réaliser une démonstration dans une des salles
du collége de la Promenade, soit le samedi, soit le
dimanche.

En espérant que ces quelques renseignements vous seront
utiles pour votre organisation et en vous remerciant d'ores
et déja d'en prendre bonne note, nous vous adressons,
Monsieur, 1'expression de notre considération la meilleure.

TCHOUKBALL CLUB NEUCHATEL
La secrétaire

AL o \elor

SALON-EXPO

DU

PORT

PRESENCE DES CLUBS AU STAND

DU SERVICE DES SPORTS DE LA \VTISIE

1. Académie Neuchiteloise des Arts Martiaux Japonais Samedi 22 de 17h A 20h
Jeudi 27 de 20h & 22h
2. Neuchdtel-Sports Athlétisme dimanche 30 de 15h & 18h
s iedt 8 do 14k 3175
4. Badminton Club Télébam lundi 26 de 19h & 22h
5. Neuchatel-Sports Boules Mardi 25  de 20h & 22h
6. Bureau de la prévention des Accidents Vendredi 21 de 17h & 20h
Samed| 22 de 10h & 12h
dimanche 23 de 10h & 12h
7. Cercle de la Voile de Neuchatel Mercredi 26 de 16h & 18h
8. Curling Club Neuchatel-Sports Dimanche 30 de 12h & 15h
9. Dixiz Rock Club Vendredi 21 de 17h A 18h
Samedl 22 de 20h & 22h
10. Ecurie des Trols Chevrons Mercredi 26 de 20h & 22h
11. FC Helvétia Jeudi 27 de 16h & 18h
Samedi 29  de 12h & 14h
12. FC Neuchatel-Xamax Mercredi 26 de 14h & 16h
13. Gymnastique pour Aveugles Samedi 22 de 10h & 12h
Jeudi 27 de 14h & 16h
14. FSG Serridres Vendredi 21 de 20h & 22h
Vendredi 28 de 20h a 22h
15. Handball Club Neuchatel Dimanche 23 de 12h & 14h
Samedl 29  de 10h 3 12h
16. Société Hippique Lundi 24 de 16h & 19h
17. Club des Lutteurs du Vignoble Samedi 22 de 15h A 17h
18. Red Fish Vendredi 28 de 17h & 20h
19. y Club ports Dimanche 23 de 20h & 22h
20. Rugby Club Neuchatel Dimanche 23 de 18h & 20h
Mardi 25  de 18h & 20h
21. Société de Sauvetage et de Vigilance Nautique Samedi 29  de 14h a 16h
22. Ski Club Chaumont Samedi 20 de 16h & 18h
23. Ski Club Neuchatel-Sports Mardi 25 de 16h & 18h
24. Société Nautique de Neuchatel Dimanche 30 de 10h & 12h
25. Sport Handicap AST Vendredi 21 de 18n A 20h
Jeudi 27 de 14n & 16h
3  26. Tchoukball Club Neuchatel Dimanche 23 de 10h & 12h
27. Tennis Club Neuchatel-Sports Jeudl 27 de 18h & 20h
28. Société de Tir a 1'Arc Dimanche 23 de 14h & 16h
29. Club de Tir au Vol Mardi 25  de 14h & 16h
30. Union Neuchatel-Sports Basket Samedi 22 de 12h & 15h
31. Vélo Club du Vignoble Dimanche 23 de 16h & 18h
Mercredi 26 de 18h & 20h
32. Volleyball Club Neuchdtel-Sports Lundl 24 de 14h & 16h
Samedi 29  de 20h & 22h
33. Neuchétel-Sports Young-Sprinter HC Samedi 29 de 18h & 20h
SALON - EXPO DU PORT 1988
Concours valable uniquement le samedi 22 octobre 1988
Nom : . [ L PréNOM : ..iiiiriiraaaaa
Adresse : . - ceeerane
QUESTIONS 1 2 3 4 6 7 8 9 10 11
REPONSES

1. Quel est le style de lutte le plus pratiqus
en Suisse

2. Le lutteur berger est-il vétu ?

3. Quelle est 1a distance maximale olympique
de tir & 1'arc ?

k. Quelle est la vitesse de vol atteinte par une
fléche moderne en fibres de carbone ?

5. Le Katana c'est 7

6. Le Pays du soleil levant est ?

7. L'Académie neuchdteloise des arts martiaux
japonais a &té crége en ?

8. Au tchoukball, le joueur peut-il intercepter
1a balle & un joueur de 1'équipe adverse ?

9. Au tchoukball, de quelle forme sont les
&lastigues du cadre 7

10. Quel engin n'est pas, pratiqué par un
gymnaste artistique 7

11. Les gymnastes & 1'artistique recoivent des
couronnes comme supréme distinction.
Les feuilles de celles-ci sont en 7

) La lutte Greco-romaine
b) La lutte & la eulotte
) La lutte libre

a) D'un maillot rouge ou bleu selon tirage sort

b) D'un maillot blanc & courtes manches et d'un
pantalon blanc

c) D'une chemise colorée non voyante et d'un
pantalon long de couleur foncée.

a) 150 km/h
b) 200 km/h
c) 300 km/h

a) Le sabre japonais
b) Un art martial
¢) L'habillenent

3) Un continent
b) Un archipel
c) Une Tle

a) 1950
b) 1975
c) 1969

a) Oui, avant un tir au cadre
“b) Oui, c'est indispensable
¢) Non, jamais

a) Bande platte de 6 cm de largeur

b) Ronde
¢) Tissus &lastique

a) Barres paralléles
b) Barre fixe
¢) Anneaux balangants

a) Sauge
b) Chane
c) Laurier

Un tirage au sort départagera les personnes ayant répondu
correctement & toutes les gquestions.

Proclamation des résultats et remise des prix a la salle de

gymnastique de la Promenade le samedi 22 octobre 1988 vers 18 h 30

Les prix doivent étre retirés immédiatement

A DEPOSER UNIQUEMENT DANS L'URNE DE LA SALLE DE LA PROMENADE

364



29 octobre 88. Initiation au TB pour la Commission
cantonale des jeunes gymnastes. 80 personnes
participent a cette journée. Robert Flatt, Marco Salvi
et moi-méme animeérent ce stage.

Société Cantonale Vaudoise de Gymnastique

COMMISSION CANTONALE DES JEUNES GYMNASTES

Avec nos compliments 2 9 Q Cf
eZ’ Z)ZW oo Wwio&?ﬂlw;/éz /»om Xw
’ v
wu,&/ Ces (,}@W a/mc eeo W(f&
Aeencer s www‘/’zw s Jeunes j‘?’ﬂ%ﬁw/&
?W&'/L‘t‘o /‘ ¢ /4’/9 9,‘,/ -e’lj{ ///‘cg‘/d 57/\/‘{&0{.245 /:6‘6
éﬂ /‘4&%//&'-&7‘/&;%. .

TCHOUKBALL CLUB
Programme des matchs pour le tournoi de La Chaux-de-Fonds du 6.11.88. k LA CHAUX_DE_FONDS

TERRAIN A | arb, || TERRAIN B [arb. TERRAIN C | arb.

La Chaux de Fonds, le 27.10.88.

9.00 || z61 - cx2 |z6z || NE - Tom |Bs UNT - VR |cCxJ
9.18 || ze2 -FR | ze1 || BS - cx1 [ nE €XJ - LNE | UNI
9.36 || ¥E - ze1 |LNE [unt - cx2 [cx1 ||ve - Tcm |FR
9.54 || Bs -ze2 |vr Jcxs - FrR |Tca | Lwe - cx1 |cx2
10.12 || unt - vg [ze2 [[vek - ze1|sBs TCH - CX2 | CXJ Chers amis tchoukballeurs,
10.30 || cxJ - BS |zel | LNE - zo2 |nE CX1 - FR |OUNT

10.48 YR - cxJ | LNE NE - 262 | TcH cx2 - cY1 |Fr Nous vous remercions d'aveir répondu favorablement 4 notre invitation

11.06 || UNI - 261 | vk ||Tck - BS |cx2 ||FR - LNE |cX1 pour notre tournol du 6novembre.

11.24 VR -NE UNI CX2 - 262 | 261 CXl - CXJ |BS -
11.42 TCH - UNI | NE FR - ZG1 |ZG2 LNE - BS CXJ Celui-ci se déroulera au pavillon des sports de la Charriére.
12.00 cX2 - VR TCH CX1 - NE FR CXJ - ZG2 |LNE
12.18 FR - TCH | VR LNE - UNI |CX1 BS - ZGl |CXx2 12 équipes de 7 joueurs seront au rendez-vous.
12.36 PAUSE PAUSE PAUSE
12. 54| VR = FR ZG1 LNE - CX2 |ZG2 TCH - CX1 |CXJ Toutes les &quipes joueront 11 matchs,l5 minutes. Il y aura une petite
13.12 262 - ZG1 | VR NE - CXJ |LNE BS - UNI |FR pause vers 12h30.
13.30 TCH - LNE | NE CX1 - VR BS CX2 - FR UNI
13.48 BS - NE TCH UNI - 2G2 |CX1 CXJ - ZGl |CX2 Les matchs seront arbitrés selon les régles de la F.S5.T.B., mais
14.06 CX2 - NE BS UNI - CXJ |ZG2 LNE - VR ZG1 i les points ne seront pas comptés,pour poursuivre l'expérience commencée
14,24 261 - CX1 | NE ZG2 - TCH |CXJ BS - FR VR [ a Zoug.
14,42 NE - LNE | UNI CXJ - CX2 |TCH VR -BS cx1
15.00 UNI - CX1 | FR ZG1 - TCH |CX2 ZG2 - VR LNE Par contre il y aura tout de méme un classement,basé sur le plaisir
15.18 BS - CX2|Z62 ||Z2G1 - LNE |UNI NE - FR cxJ | subjectif que les joueurs auront éprouvé en jouant avec telle .ou:telle
15.36 Z62 -CX1 NE CXJ - TCH |VR UNI - FR Cx2 équipe adverse.Cela se déroulera de la fagon suivante:
- au début du tournoi, chaque équipe recevra une feuille sur laquelle
gg;f gggg ; chaque joureur devra, aprés chaque matchs, noté le plaisir ou 1'en-
BS : UNI BALE | nui qu'il a eu & jouer face & telle équipe.
FR : FRIBOURG ! -~ & la fin du tournoi nous récupérerons ces feuilles et nous établirons
NE : NEUCHATEL
VR : VAL-de-RUZ un classement avec ces indications.

LNE: LAUSANNE

TCH: TCHOUKYBABIES | )
UNI: UNI NEUCHATEL . | J'espére que cette formule ne vous fera pas rester a la maison et

CXJ: LA CHAUX-de-FONDS juniors | souhaite vous revoir tous en pleine forme le dimanche 6 novembre
CXl: LA CHAUX-de- FONDS 1 |
CX2: LA CHAUX-de-FONDS 2 | dans les montagnes neuchdteloises.

meilleures salutations

Lb 7L

aQ Ervuruj
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INSTITUT PEDAGOGIQUE - 23, rue du Banné CH-2900 Porrentruy Résumé du courrier d'octobre 1988

1/ Cours de perfectionnement DAMES

Date : Samedi 5 novembre 1988 13.45 - 19.45 h

Lieu : Sion, salle de St-Guérin

Tél. 066/66.58.33 Porrentruy, le 17 octobre 1988/1a Responsable du cours : Josiane Liand-Rossier, 1965 Saviése T. 027 / 25.13.89

COPIE 2/ Cours spécialisé TCHOUKBALL

Date : Samedi 12 novembre 1988 1
Aux participants au cours 889.FC.53 - Tchoukball Liew : Sion, salle de St-Géruin I
programme + groupe A : initiation au jeu
groupe B : suite du cours spécialisé Jeux du 23.4.88
Responsable du cours : Gaby Glassey, La Crettaz/Bramois 027 / 31.15.33

Section "Formation continue
et Perfectionnement”

00 - 19.00 h 2%

Madame,

Monsigur, R 3/ Cours spécialisé GYMNASTIQUE
Cher(ére) Collégue,

Date : Dimanche 13 novembre 1988 8.00 - 12.00 h

Le cours susmentionné a recueilli suffisamment d'inscriptions et nous avons Lieu : Sion, salle des Creusets
le plaisir de vous inviter & y participer. A4 okt Cipants Programme : varié et attrayant

Responsable du cours : Gaby Glassey, La Crettaz/Bramois 027 / 31.15.33
Animé par, Monsieur Michel FAVRE, il se déroulera comme annoncé, soit le

: ] Darick Eraw 4/ Cours d'Introduction au Monitariat(CIM) 1989
SAMEDI 12 novembre 1938 Dates : 1° partie : Samedi 3.12.88 13.30 au dimanche 4.12.88 & 17.00
e 08.30 heures & 14.00 heure 2. Ovronnaz
* eures 2° partie : Samedi 14.1.89 14.00 - 19.00 h au Centre sportif de St-Maurice
s
4 Porrent Centre sportif de l'Oiselier, salle 1 Responsable du cours : Betty GILLIOZ, Fortunog, 1966 AYENT 027 / 38.18.06

Finance d'inscription : Fr. 60.-- au CCP 19-8303-9 (bulletin chez votre président(e) )

Veuillez vous munir d'une tenue de gymnastique.

. . L Délai d¢'inscription : 15 Octobre 1988

Nous vous remercions vivement de 1l'intérét que vous portez aux rencontres

que nous organisons et vous souhaitons un cours agréable et enrichissant. Inscriptions chez Angela BONVIN, 1912 LEYTRON

Nous vous prions de croire, Madame, Monsieur, Cher(ére) Collégue, a l'as-

surance de nos sentiments distingués.

. Amicalement
votre COMMISSION TECHNIQUE
Michel TAFTI Tehowkboall « Club dw Vol de -Ruz
T;;ur-—xp: de 211 woverbre au Mall & Newchitel

Clhar ammis

Annexe : 1 liste des participants

Copie a : animateur(s)
M. Michel BOILLAT, inspecteur des écoles secondaires
M. Charles MORITZ, inspecteur des écoles primaires et maternelles
M. Jean-Claude SALOMON, inspecteur de 1'éducation physique
Service de l'enseignement du DEAS
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M. Claude DEVANTHERY, Saignelégier , )

Centre sportif de l'Oiselier, Porrentruy | expEciemce  qui a & amoreée & Lo Chove-de - Fouds
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ERARD Patrick
Jardinigre 91

2300 1a_Chaux-de-Fonds
039/23.67.91

la Chaux-de-Fonds, le 18.10.1988

Chers amis,

notre cours a enfin commencé et i1 va rapidement trouvé(Son
rythme de croisiére. Comme promis, je vous envoie différents polycopiés
a ajouter & votre dossier. je me ré&jouis de vous revoir le 13 nov d
09h00 au Bois-Noir. D*ici-1a tout cu bon...

Introduction

Un entrainement, et par conséquent une progression des aptitudes a

1'effort physique, ne peut sc baser uniquement sur des fiches techniques

et tactiques que 1l'on consulte a la dernidre minute.

Patrick

Michel Favre Rte de la Jonchére 13a 2208 les Hauts-Geneveys 038/53.38.81
Rue du Centre 42 1025 St-Sulpice
Robert Comtesse 7 2053 Cernier
Francis Genolet  Doubs 139 2300 la CdF

Veuve Marc
Marco Salvi

021/35.48.17
038/53.28.67
039/23.27.95

Celui qui espére trouver des recettes d'entrainement dans ces quelques
pages sera grandement dégu et pourra s'abstenir de les lire. S5i par
contre il est intéressé a découvrir le fonctionnement de son corps, il

trouvera des &léments gqui lui permettront de le comprendre. Il pourra a

parktir de la organiser et diriger un entralnement en conséquence.

3
Certains passag d'anatomic ct de physiologie présentés

peuvent

Erard Patrick Jardiniére 91 2300 la CcF 039/23.61,91 paraftre ardus de prime abord car nous n'avons pas voulu sacrifier la
Participants: complexité de la réalité a la facilité de simplifications erronnées, La
Bernadette Ducry Joseph Chaly 11, 1700 Fribourg 037/28.37.37 compréhension est rendue difficile par 1'aspect fragmentaire des sujets
Philippe Berger 1725 Ecuvillens 037/31.20.66 ivoqués car nous s pas 1e L - A
pierre Hernikat Duill 19 1700 Fribourg 037/24.99.39 1 a s avons pas la prétention de vous présenter un traité
Francois-Xavier Migy Rte de Porrentruy 86a 2932 Coeuve 066/66.68.47 de sport. Héanmoins elle sera améliorée par les échanges d'informations
Denjshbukm Fbg de Ta Gare 19 2000 Neuchatel 038/24.65.79 entre les individus et la poursuite des acquisitions personnelles.

Daniel Robert Hebelstrasse 56 4056 Bdle 061/25.52.62

Torsten Redies Rue du Midi 8 2052 FontainemeTon 038/53.46.38 Celles-ci devront a 1'avenir, du moins nous l'espérons, &tre intégrées
Muriel Sommer  F.-Courvoisier 94 2300 Ta CdF 039/28.36.87 4 cette premiére ébauche afin de 1'améliorer.

Eugenio Lafuente Dr. Kern 34 2300 28,64.60

Gérard Vorpe  Crét 22
Aline Reichebach Montagnons 18
Anna Marsico  Sorbiers 13

Robert Flatt Rte de Cossonay 45 1008 Prilly

26.88.

260 donnée
021/25.30.87

1.« A disposition, chez M Favre une trés trés grande documentation

pendant ce cours. Sur : le corps humain, les mises entrain,

Les_prochaines_rencontres:

13 nov 88 9h00-12n00
4 ¢éc, 88 9h00-12h00

Université de Neuchatel

TCHOUKBALL

Lundi 1815 -19456
Halle de Pierre-a-Mazel

TCHOUKBALL Jeu de balle sans agressivité

Mixte

Parmi les nombreux cours donnés
cet automne par ’AVGF, un nou-
veau jeu fut présenté & de nom-
breuses monitrices et moniteurs
valaisans: le tchoukball. i
Pour son Mme

15 Jjan 89 9n00-12h00
19 fév 89 9h00-12h00
Te cours en suisse alémanique se déroulera vraisembalblement début 1989.

19 mars 89 9nh00-12h00
év. a définir..

Au Valais :

’

de ses i ainsi
que ses possibilités de tir et qu’il se
?lace en tenant compte de ces dif-
érents facteurs pour pouvoir re-

‘prendre le ballon, ceci demande

Christine Roh, de Conthey, res-
ponsable jeu tchoukball 2 TAVGF,
avait fait appel a deux personna-
lités en la matiére: M. Michel Fa-
vre, des Hauts-Geneveys, et M.
Clmrles Tschachth de Bienne

ident de la
Pédérauon suxssa de tchoukball). -

Connaissez-vous
le tchoukball?

Le docteur Hermann Brandt
(1897-1972), aprés avoir introduit
en Suisse le basketball le volley-
ball, fut le créateur d’un sport
nouveau, le tchoukball qui, en
1970, fut récompensé par le prix "
Qulm attribué par la-Fédération .

etnationale d’éducation’ -

r'} tchoukball “est™‘un’ sport:
d’équipe ou la pelote basque
s’harmonise au handball et devient
avant tout un sport non agressif.

Cette activité physique part d'un
axiome de base: rendre le sport
éducatif pour le plus grand nom-
bre d’individus. Ainsi, le tchouk-
ball a été congu pour pouvoir étre
joué comme activité physique fa-
miliale, comme sport de compéti-
tion. Jeu non agressif, il est fait
pour permettre des rencontres
fructueuses aussi bien entre indi-
vidus quentre nations. Ses régles
obhgent les joueurs 2 respecter

un peu plus de ré-
flexion et-de psychologie, I'effet
éducatif est en rapport direct avec
ses sollicitations.

Quelques extrahs i
de la charte du tchoukball

Le jeu exclut toute recherche de
{)xe::tige, tant personnel que col-
ectif.

* Sur le plan personnel, I'attitude
du joueur implique le respect de
tout autre joueur, adversaire ou
coéquipier, qu’il soit plus fort ou

plus faible.
Le jeu comporte un «don de soi»
permanent: d’abord une surveil-

.Jance constante des, circuits de la_.
e, ensuite l’observanon objec="" e trois' tiers-temps ‘de quinze ‘mi-

tive et

les parties : technique, tactique, physique et éthique du TB
A disposition aussi : les préparations des équipes suisse filles et
garcons pour les différentes rencontres internationales

PROGRAMME
SPORTIF

Semestre d'HIVER: du 24.10.1988 au 4.3.1989

D. Neukomm - A. Reichenbach
1815 -2000
Salle de Pierre-a-Mazel (a c6té du sate)

Lundi

le Tchoukball fait son entrée, Nouvelliste du 20 12 1988.

basket. Un joueur marque un
point pour son équipe si la balle 2
son retour du cadre de renvoi,
touche le sol avant qu'un adver-
saire ne la récupére.
Un joueur marque un point pour
Péquipe adverse si:
— il manque le cadre;
— il fait rebondir la balle aprés tir
au cadre hors des limites du ter-

rain; :

- il tire au cadre et que le ballon
rebondit sur lui-méme;

— il lance la balle dans la zone in-
terdite a l'aller ou au retour du
tir.

En jeu bipolaire, c’est-a-dire
avec deux cadres, on ne doit pas
tirer plus de trois fois sur le méme
cadre. Aprés un point marqué, le
jeu se déroule obligatoirement sur
le cadre opposé. Aprés une faute,
on a le choix du cadre.

.Une partie officielle se éroule

nutes, sé par un repos de cinq

a
pour résultat de «méler. les p:;—

ympathi des
*ggn de sox est la .pama:pagom

v minutes..On peut également dis-
puter une partie. en plusieurs sets.
Ces modalités sont fixées par con-

. sonnalités 3 la conf

ciproque des réactions au jeu.

Le jeu devient un exercice social
par l'activité physique: c’est une
mise en commun des moyens
d’exécution, le meilleur portant la

bilité «d’ dre» aux
moins bons; il n’y a donc pas de
véritable championnat, mais une
«course & la compétence».

Jouer pour se perfectionner:
c’est le sentiment que toute acti-
v1te de jeu doit comporter et dé-

leurs adv Qqui ne p

&tre empéchés de jouer par des in-
terventions brutales qui sont sou-
vent de véritables agressions. Cette
maniére de défendre ne demande
d’ailleurs que peu d'intelligence,
mais prouve une infériorité tech-
nique. Par contre, en laissant jouer
I'adversaire, en le laissant libre de
ses évolutions et en le laissant tirer
au cadre sans la moindre géne, il
faudra que le joueur de tchoukball
cherche a prévoir les actions et

velopper. Cest vers cette conclu-
sion que “doit tendre la pratique du
tchoukball, de la Flus petite ren-
contre amicale a la plus sérieuse
confrontation <au sommet».

La régle du jeu
Pour jouer il suffit d'un ou de deux
cadres de marque déposée

«tchoukball» et d’un handball. Les
équipes sont composées de neuf
joueurs sur un terrain de handball
ou de six joueurs sur un terrain de

n avant le début du jeu.

Voila en quelques lignes le ré-
sumé de ce nouveau sport intro-
duit dans I'activité AVGF. Pour de
plus amples renseignements, con-
tacter Mme Christine Roh, 1976
Erde-Conthey.

Programme d’activité

AVGF janvier 1989 glenlxe Christine Roh, resdpeonsable )euxAVGF entourée de MM. Mzchel Favre et Charles Tschachtli
a Fédération suisse

Vendredi 6: centre d’entrafl

gardes P + actives (Evionnaz)
Vendredi 13: centre d’entraine-
ment dames (Evionnaz)

Samedi 14: cours d’introduction
au monitariat (CIM) 2°

14-15: week-end 2 skis a Torgen
Vendredi 20: centre d’entraine-
ment gardes P + actives (Leytron)
21-22: cours de formation gym-
nastique enfantine (Riddes)
Vendredi 27: centre d’entraine-
ment dames (Leytron)

Dimanche 29: cours de formation
juges test agrés » Amj
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LE TCHOUKBALL
UN JEU A LA RECHERCHE DE L’IDEAL SPORT IF

L’AUDITOIL RE

Le tchoukball figure depuis quelque temps déja dans le programme
sportif de PUNIL et de PEPFL. Comme il s’agit d’une discipline encore
relativement méconnue, il n’est pas inutile d’effectuer les présentations
et de donner certaines explications sur ses régles ainsi que sur les motiva-

tions ClLl] ont entrainé sa création.

Alors que la liste des activités physiques a disposition semble déja bien
assez riche, on peut s’interroger sur la nécessité de I'allonger avec un jeu
inédit. Pourtant parmi toutes les nouveautés qui font leur apparition
dans Punivers du sport, le tchoukball posséde une place particuliere. Il ne
s’agit pas d’une discipline populaire dans de lointaines contrées et mise a
la mode chez nous, pas plus que d’une variation fantaisiste effectuée a
partir d’un sport deja existant, ni d’'une invention qui aurait germé
simplement par souci d’originalité. En fait, le tchoukball constitue le
résultat d’une recherche scientifique re'ativement récente menée par un

médecin suisse.

Le D' Hermann Brandt, ortho-
pédiste genevois qui a fondé le pre-
mier institut de médecine sportive
en Suisse, a cotoyé tout au long de
sa vie professionnelle un grand
nombre d’athlétes blessés plus ou
moins gravement lors de la prati-
que de leur sport. 1l a constaté que
les causes de ces traumatismes rési-
deraient principalement dans I'exé-
cution de mouvements inadaptés a
la constitution et a la résistance de
I'individu, d’une part, et dans les
nombreuses formes d’agressions
que I'on rencontre lors de certaines
compétitions, d’autre part. A coté
de ces accidents purement biomé-
caniques, le D" Brandt a également
analysé I'évolution psychologique
et sociale de la mentalité sportive.
L'enseignement apporié par ses re-
cherches lui a permis de dresser
une liste des exigeances a satisfaire
pour gue I'éducation physique con-
tribue & améliorer 'hygiene et la
santé de tous plutot qu'a fabriquer
quelques champions éphéméres.

Sa principale  préoccupation
élait de présenter une nouvelle dis-
ciplyie qui serait exempte de toute
agression et qui, par son aspect -
dique, inciterait les gens a prati-
quer un sport, quels que soient feur
age, leur sexe ou leurs capacités
athlétiques.

Le principe du tchoukball

Présenté en 1970 devant la Fé-
dération internationale d’éduca-
tion physigue, le'tchoukball cons-
titue I'aboutissement du travail
scientifique de synthese effectué

par le Dr Brandt. Il sagit d’un :

sport d’équipe et de balle gu'on
pourrait définir comme provenant
d’un mélange de pelote basque, de
handball et de volleyball. De la
premiére, on a gardé le principe
d'une surface de renvoi mais en
remplagant le fronton par deux ca-
dres metalllques mesurant un
meétre de coté et au centre desquels
se trouve un filet élastique forte-
ment tendu (un mini-«lrampo-
lin», en quelque sorte). Du second,
on a conservé le terrain, avec ses
dimensions, le ballon et les princi-
paux gestes de base. Du troisieme,
enfin, on a emprunté I'interdiction
de laisser la balle toucher le sol et

A propos du tchoukball et
des livres du Dr H. Brandt!

I'absence de contacts corpore]s
entre les adversaires, méme si
aucun filet ne sépare les différents
protlagonisies.

Concretement, on trouve sur le
terrain deux formations de neuf
joueurs chacune, Celle qui posséde
le ballon dispose de trois passes au
maximum pour se mettre en p{)Sl—
tion favorable au moment de tirer
en direction d’un des deux cadres
de renvoi, situés a chaque extrémi-
té de l'aire de jeu. Simultanément,
I'équipe adverse cherche a se pla-
cer de maniére & pouvoir récupg-
rer le ballon aprés qu’il ait rebondi
sur le cadre et avant qu’il ne tou-
che le sol. Les défenseurs n’ont pas
le droit d’intercepter les passes ni
de géner les mouvements des atta-
quants. Le joucur en possession de
la balle ne doit pas la laisser tom-
ber au sol, la conserver plus de
trois secondes, la toucher avec le
bas du corps ou effectuer plus de
deux pas. Il marque un point pour
son équipe lorsqu’il parvient a en-
voyer le ballon, par I'intermédiaire
de I'un des deux cadres de renvoi,
dans les limitcs du terrain de jeu
avant qu’un de ses adversaires ne
le récupére. 11 donne un point a
I'équipe opposée, par conire, si
son tir manque le cadre ou rebon-
dit en dehors de I'aire de jeu.

Les mouvements de base du
tchoukball sont constitués de
courses rapides effectuées sur de
courtes distances, de sauts ainsi
que d'une infinité de variations
pour lancer et attraper, la balle. Ils
sont exécutables par n'importe qui
selon ses capacités. Comme les in-
terceptions et les obstructions
n’existent pas dans le tchoukball,
chaque action peut étre menée
sans danger. Les seules limites
sont fixées par les régles du jeu, le
niveau technique et Mimagination
de lexécutant. Cela n’empéche
pas le tchoukball d’étre spectacu-
laire, puisque chaque équipe utili-
se la combativité de ses joueurs
pour récupérer les balles en défen-
se, avant qu’elles ne touchent le
sol, et en attaque pour prendre de
vitesse les adversaires ou les fein-
ter. Toutes les phases de jeu s’ef-
fectuent de maniére constructive
car il n’est pas possible de prati-
quer une tactique destructrice.

Un atiaquant se trouve en position de tir alors que ses adversaires en défense se préparent 4
récuperer la balle, juste a U'exiérieur de la zone winterdites.

Les enjeux du tchoukball

L’un des objectifs fondamentaux
du tchoukball est de lutter contre la
violence dans le sport. En dehors
de toute considération morale, on
se rend compte que le jeu dur,
agressif ou soi-disant viril entraine

trois types d’inconvénients ma-

jeurs: il y a-d’abord la mise en dan-
ger de I'intégrité corporelle des ac-
feurs; on observe ensuile une
diminution du pouvoir éducalif de
la discipline en question puisqu’un
des protagonistes peut compenser
une erreur de jugement ou un man-
que de technique en commettant
une faute; enfin, cette situation res-
treint la pratique du sport 4 une
€lite physiquement capable de ré-
sister aux agressions et incite la ma-
jorité de la population & endosser
I’habit du spectateur au lieu de sti-
muler sa pamcnpauon active.

Il n’est pas necessaire d’explici-
ter trop longuement le premier
point, les statistiques médicales
ainsi que les actualités sportives
dans les quotidiens sont suffisam-
ment parlantes pour cela. La sup-
pression des interceptions et des
obstructions dans le tchoukball
permet d’éliminer toute agression
entre adversaires. Cela ne signifie
pas pour autant que I'on ne se bles-
se pas en jouant au tchoukball; des
risques d’accidents subsistent mal-
gré tout, mais dans tous les cas ces
derniers ne sont jamais causés par
P'un des opposants.

Dans la pratique du volleyball,
on constate une inexistence de la

violence imposée de fait par la’
_ configuration méme du terrain. En

désirant jouer au tchoukball, on
effectue un choix délibéré qui im-
pligue automatiquement le res-
pect de I'adversaire; méme si tous
les joueurs se cotoient el se croi-
sent sur le terrain sans aucune sé-
paration physigue en deux camps
distincts, les rencontres demeu-
rent exemptes de toute agression.
C’est ce que j"appellerais le princi-
pe de non-violence active du
tchoukball.

Le second point s’adresse plutot
aux enseignants et a ceux qui s’in-

téressent aux retombées pédagogi-
ques du sport. Dans les disciplines
oii les agressions existent, méme si
clles sont théoriquement interdi-
tes, les joueurs peuvent compenser
leurs erreurs ou leur infériorité
technique par rapport a 'adversai-
re en commettant des irrégularités.
Par exemple, on essaie de faucher,
de bousculer ou de retenir par le
maillot celui qui part scul au but.
Meéme si cela se paie au prix d’un
avertissement ou d’une expuision,
suivant les rigueurs de I'arbitrage,

Le bloc deéfensif aprés un tir au cadre.

on évite souvent par ce moyen- -la
de concéder un but a Pautre équipe.
Cette attitude est absolument anti-
éducative. A Dinverse, des sports
d’équipe comme le vollevball ou le
tchoukball, ainsi que des dasc1p11-
nes individuelles comme le tennis,
le ping-pong, et bien d’autres, ne
pardonnent généralement pas les
erreurs et les révelent de facon trés
claire. Si on rate une passe ou un
«smash», c’est parce qu’on ne mai-
trise pas complétement ces gestes
ou que 'on a mal évalué la situa-
tion. Ces constatations démontrent
qu'en supprimant les agressnons
entre sportfs, on les stimule a s’en-
trainer de fagon positive. De ce
point de vue, le tchoukball se révéle
comme un excellent outil éducatif.

Communiqué de
la Fédération suisse
de tchoukball

Michel FAVRE, président de la Fédération suisse de (choukball

La recherche fondamentale nous apprend
que [étre humain a recu la facuité de
s’accorder des pouvoirs 2 lui-méme*. Cette
capacité d’auto-structuration ouvre 2
I’Homme des horizons sans frontiéres
mais nous place en face de nouvelles res-
ponsabilités. Parmi celles-ci, trois me
paraissent fondamentales pour la survie
de ’Humanité:
a) admettre qu’il n’y a pas une vérité mais
des. vérités;
b) prendre conscience de la nchesse des

11 s’agit non moins que d’offrir aux parti-
cipants la possibilité de se construire une
personnalité affirmée et ouverte.

Ces valeurs éducatives justifient I'intérét
que I'ensemble des «responsables », & tous
les niveaux (politique, éducation, sports,
etc.), doivent accorder a ces concepts nou-
veaux.

Le sport étant devenu un phénomeéne
social important, il est urgent d’en revoir
les structures afin qu’il devienne un moyen
de iquer et de fraternisation entre

différences entre les étres |
¢) aprés avoir intégré ces données nouvel-
les, élaborer des concepts nouveaux
impliquant la dignité et le respect de
’Homme.
Le Dr en médecine Hermann BRANU‘[‘.

les individus comme entre les peuples.
C'est 'un des moyens les plus efficaces
pour obtenir un équilibre mondial.

Le sport et I'éducation physique ne s’'oppo-
sent pas, mais une contradiction apparait
au ot P’activité sportive éch:

précurseur ence d pergut p
découvertes de ces derniéres années. Il
choisit le sport pour cristalliser ces idées
d’ouverture face 4 I’'Homme.

Avec le tchoukball il créa un sport-jeu et
une charte dont I'impact éducatif se répar-
tit sur trois plans: physiologique (ou bio-
logique), psychologique et socio-affectif.

a Péducation.

' Voir SP+F N° 13/Déc. 88, pp. 10 et 15.

* Voir a ce sujet: A. JACQUARD, «Moi
et les autres », Ed. du Seuil, coll. « Point-
Virgule», Paris, 1983.

La FSTB a tenu son Assemblée annueile le

28 janvier dernier 4 Bienne.

Dans son rapport, le président Michel

FAVRE s’est plu a relever I'intense activité

développée par les clubs et groupements.

Il a notamment évoqué les divers domai-

nes dans lesquels se manifeste particuliére-

ment 'action réjouissante des amateurs de
tchoukball :

— Cours d’introduction et de formation
pour les moniteurs « Jeunesse +
Sport».

— Démonstrations nombreuses dans le
cadre des écoles et des sociétés de
gymnastique.

- Création d’un nouveau club UNI-
NEUCHATEL.

— En Suisse allemande, activité trés
inté des grc s d'UNI-
BALE, ZOUG et FRAUENFELD.

— Les tournois annuels, dont chaque
club a organisé en 1988 sa propre
«mouture», constituent .
autant d’occasions de rencontres ami-
cales dans une atmosphere de
détente, auxquelles participent sou-
vent des invités étrangers.

(Suite a la page suivante)

La violence dans le sport consti-
tue un obstacle qui ne permet pas a
n’importe qui de le pratiquer et im-
plique I'avénement d’une certaine
€lite phy anuemrnl capable de I'as-
sumer. EI] Sl.l])p['lmﬂlll toute ]:)DSSI'
bilité d’agression et en reposant sur
des gestes de base trés simples. le
tchoukball est un sport d’équipe
extrémement accessible pour tous,
sans distinction d'age, de sexe ou
de capacité athlétique. Cette affir-
mation ne tient pas seulement du
discours purement théorique mais
se vérifie réellement dans la prati-
que. A ma connaissance, il s'agit la
du seul exemple de sport de baile
ol les entrainements et les matches
réunissent sur le méme terrain des
femmes et des hommes, des jeunes
joueurs de niveau international et
des personnes de quarante i
soixante ans.

Contrairement 4 bon nombre
d’idées précongues, chacun en reti-
re un bénéfice substanciel et c’est
vraiment la que se situe la plus
grande richesse du tchoukball, d’un
point de vue social. Le club de Lau-
sanne s’entraine tous les meycredis
soirs de 20 a 22 h au College de
Béthusy, sauf pendant les vacances
scolaires ou les veilles de jours

fériés. [’acces est bienentendu ou-
vert 4 tous et gratuit pour les mem-,
bres de 'UNIL et de EPFL. Il
n’existe pas de championnat mais,
par contre, de nombreux tournois
sont mis sur pied durant 'année.
Outre les membres des différents
clubs de Suisse, on a également
"occasion de rencontrer les équipes
universitaires de Neuchatel et de
Bale.

Mieux que tous les discours, la
pratique permet de s rendre
compte de ce qu’est le tchoukball.
Alors, pourquoi ne pas tenier un
essai? Une petite visite au College
de Béthusy, avec une tenue et des
souliers de sport, ne colte rien,
sauf quelques gouttes de sueur.

Marc VEUVE
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Le Tchouk-ball

Michel Favre, présideni de la Fédération suisse de tchouk-ball

Les parricipants aux derni¢res Journées
romandes de sport éducatif (La Chaux-
de-Fonds, 7-9 octobre 1988) onr eu l'occa-
sion de s'initier au Tchouk-ball par la
théorie et le pratigie. Michel FAVRE, qui
fut trés proche du D* Brandt, a bien voulu
nous présenter ce spori et son créateur.
(G.R.)

Un sport éducatif concu par
le D" Hermann BRANDT

N¢ a La Chaux-de-Fonds le 6 octobre 1897
ct décédé a Genéve le 15 novembre 1972, le
Docteur H. BRANDT s’est efforcé durant
toute sa vie de contribuer a faire des activi-
tés physiques et sportives un moyen de
plein épanouissement de lindividu. 1l a
mené¢, pendant de longues années, des étu-
des et des expériences sur I'ensemble des
connaissances scientifiques d’application
pratique dans le domaine des activités
physiques. En 1928, il crée au sein de la
Fédeération de gymnastique le contrdle
médico-sportif qu'il élend, par sa perséve-
rance, au canton de Genéve puis au pavs
tout entier.

Ses études et ses expériences aboutissent a
la publication d’un ouvrage intitulé « De
l'éducation physique aux sports par la bio-
logie» (Ed. Médecine et Hygiéne, Genéve,
1967). La conclusion formelle de ses
recherches démontre que les activités
physiques ne peuvent se trouver légitimées
qu'en fonction de leurs possibilités éduca-
tives. Pariant de ces principes, le D* H.
Brandt présente, au premier concours
international littéraire sur la théorie de
I'Education physique (Prix Thulin), une
«Etude critique scientifique des sports
déquipe — Le Tchoukball» (Ed. Roulet,
Geneéve, 1971) ', et le 16 aoGt 1970, dans
I'Aula de I'Université de Lisbonne, il
devient laurcat du fameux Prix mondial.
Lexpression pratique de ses idées est le
Tchouk-ball, sport d'équipe ou Ia pelote
basque s’harmonise au Hand-ball et
devient avant toui un sport non agressif.

Lesprit du jeu

C’est dans un esprit d’universalité du sport
et de pratique naturelle que le D' Brandt a
concu le Tchouk-ball comme véritable
¢ducation physique de base pour le plus
grand nombre d'individus. Tous les mou-
vements effectués par les joueurs sont
naturels: lancer, réception, passe, course,
saut, etc. Les regles du jeu ont ét¢ élabo-
rées dans le souci d’en faire un sport acces-
sible @ tous. en respectant les exigences
biologiques et les aptitudes inégales des
différents pratiquants. Basé sur I'id¢e fon-
damentale de contribuer a I'éducation par
le sport, le Tchouk-ball convient parfaite-
ment a I'école, a la famille, a 'occupation
des loisirs d'une facon générale, mais éga-
lement a la compétition.

Lorgueil, I'ivresse du prestige, on le sait,
sont a la base de tout conflit humain:
aussi le D Brandt, dans I'élaboration des
regies, s'est-il fixé comme but de diminuer
les causes de conflits interpersonnels, pen-
sant que si ces principes sont enseignés dés
le plus jeune age, I'enfant, et plus tard
I'adulte, auront tout naturellement le res-
pect du prochain. Les régles du tchouk-
ball, donnent donc libre cours a I'action
personnelle et font de chaque jouecur un
¢lément conscient de ses capacités. Sur ce
plan-la, I'adaptation du jeu aux diverses
aptitudes et compétences individuelles est
parfaite et les efforts éducatifs majeurs.

Comment jouer?

Un balion de hand-ball et un cadre de
tchouk-ball (cadre métallique incliné¢ a
a 'interieur duquel un filet est tendu
al'aide de sandows) sont seuls nécessaires.
La balle est alternativement a la disposi-
tion de chaque équipe dont P'objectif est
de la faire rebondir, par I'entremise du
cadre, en direction d’un endroit du terrain
en principe inoccupé, ceci de telle maniére
qu'aucun adversaire ne parvienne a la
réceptionner avant qu’elle ne touche le sol.

ES

Le terrain

Le jeu peut prendre deux formes selon que
I'on utilise un ou deux cadres: jeu mono-
polaire, jeu bipolaire. Les dimensions du
terrain peuvent étre adapiées aux condi-
tions physiques des personnes présentes et
de leur nombre. Toutefois, les dimensions
sont imposées pour ceux qui désirent pra-
tiquer ce jeu en compétition. Elles sont
alors de 20 m x 20 m pour le jeu unipo-
laire a 6 contre 6, et de 20 m x 40 m pour
le jeu bipolairc a 9 contre 9.

Les régles

Le tchouk-ball est soumis a un code
d’arbitrage concu  pour sauvegarder
Pesprit du jeu (pas dagressivité). Des
regles ont ét¢ mises au point pour les mat-
ches internationaux et de championnat.
Elles peuvent étre modifiées pour les jeu-
nes ou pour le jeu de loisir, a condition de
respecter I'esprit établi.

. Comme a la pelote basque, le ballon
change d¢quipe chaque fois qu'il
rebondit au cadre aprés un tir.

2. Les deux équipes sont mélangeées sur le
terrain, I'équipe adverse devant récep-
tionner le ballon aprés un tir au cadre
avant qu'il n'ait touché le sol.

3. Le nombre des joueurs peut varier et
alier de 1 contre 1 a 6 contre 6 pour le
jeu unipolaire, et de 6 contre 6 2 9 con-
tre 9 pour le jeu bipolaire.

4. Il est permis: de saisir, de lancer, de
repousser le ballon avec les mains, les
poings, la téte et le tronc: de poser trois
fois un pied au sol (trois empreintes)
lorsque T'on est en possession du bal-
lon, sa réception les deux pieds au soi
comptant pour deux empreintes; de
tenir le ballon pendant trois secondes;
de passer le ballon d’une main a l'autre
de jouer a genoux ou couch¢; de rester
immobile & une place quelconque du
terrain.

. Ilyafaute: lorsqu'un joueur se déplace
en dribblant le ballon au sol ou en I'air ;
lorsque le ballon est jou¢ avec les pieds
ou les jambes; lorsque plus de trois
passes sont effectuées successivement
(I'engagement ne comple pas comme
passe): lorsqu’un joueur en possession
du ballon prend contact avec le sol hors
des limites du terrain ou dans la zone
interdite (demi-cercle devant le cadre);
lorsqu’un joueur lance intentionnelie-
ment e ballon sur  Tadversaire:
lorsqu’un joueur laisse tomber le bal-
lon a la réceprion d'une passe:
lorsqu’un joueur intercepic une passe
de I'équipe adverse: lorsque le ballon
est repris par un joueur de I'équipe qui
vient de tirer : lorsqu'un joucur géne un
adversaire.

w

Toutes les fautes sont sanctionnées et le
balion change de camp. Le jeu reprend
l'endroit ol la fau cu lieu. Une passe au
momns doir &ire e avant de tirer au
cadre. Enr compeiition. un joucur est
expuise apres trois futes intentionnefles.

Les points

Un joueur marque un point pour son

¢quipe si le ballon n'est pas réceptionné,

apres un tir au cadre, par 'équipe adverse.

Un point est acquis par I'équipe adverse:

- lorsqu'un joueur tire et manque le
cadre;

— lorsque le ballon sort des limites du ter-
rain apreés avoir rebondi au cadre;

- lorsque le ballon revient sur le tireur et
le touche aprés avoir rebondi au cadre ;

— lorsque le ballon tombe dans la zone
interdite aprés avoir rebondi au cadre.

Le match

Une partie officielle se divise en trois tiers
de 15 minutes chacun (5 minutes de repos
entre deux tiers). On peut aussi jouer une
partie en plusieurs sets. Léquipe gagnante
sera celle qui aura mis trois sets a son actif.
Un set se calcule par nombre de points
perdus, nombre a fixer a 'avance (20, 30
ou 35 points en général). Un set de 20
points dure en moyenne 9 a 10 minutes.

Un jeu sans figurant

Devant constamment surveiller avec une
attention soutenue le parcours du ballon,
le joueur qui participe continuellement a
I"action a réellement le sentiment de servir
a quelque chose dans une partie de
tchouk-ball, de constituer I'un des rouages
indispensables au bon fonctionnement
d’un groupe social réduit: I'équipe. Ici, il
ne peut y avoir de figurants. La notion de
champion disparait pour laisser la place a
celle de gagnant.

Si'on admet I'idée que le sport représente
un exercice social & quelque niveau qu'il
soit effectué, alors il faut éviter a tout prix
de cultiver I'esprit de chapelle, cause loin-
taine des contlits. Promouvoir des attitu-
des positives entre sportifs de tous niveaux
et de toutes catégories, en évitant au maxi-
mum le geste négatif a |
saire, c'est le grand but que le D Brandt a
tenté de réaliser en concevant ce nouveau
sport, le tchouk-ball.

Les clubs de rchouk-ball
en Suisse...

Val-de-Ruz, Neuchatel. La Chaux-de-
Fonds, Lausanne, Fribourg

...et dans le monde
France, Angleterre. Taiwan, Japon, Corée,
Hong-Kong.

Renseignements

Fédération suisse de tchouk-ball (FSTB)
Michel Favre, Jonchére 13a, 2208 Les
Hauts-Geneveys, tél. 038/53 38 81.
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PROCES - VERBAL

de 1'Assemblée générale de la FSTB, le 28 janvier 1989, & 14h0O,

au Restaurant Bellevue, Bienne (Rte de Boujean 1)

Présidence : M. M. Favre Prasident
Sont présents : Mme H. Brandt Présidente d'Honneur
MM. Ch. Tschachtli ler Vice-Président

2éme Vice-Président

dél. Club du Val-de-Ruz
" " P "

"

H. Buri

Mlle M.-Ch. Cuche
M. M. Salvi

MM. O. Guyot

dél. Club de Neuchdtel
F. Werkmeister " "

G. Worpe dél. Club de La Chaux-de-Fonds
Mlle M. Sommer " " woom " " "
MM. J. Breguet dél. Club de Fribourg

J. Jeckelmann . L ) L]
Mlle M. Evard dél. Club de Lausanne
M. D. Friedli o " L L
MM. P. Erard Président Commission de forma-

tion entrain. et moniteurs
M. Veuve Président Commission techni-

que et d'arbitrage

Université de Neuchdtel

" " "

D. Neukomm

T. Redies
Notes : Mme M. Madliger
* * *

ORDRE DU JOUR

1. Appel
2. Nomination d'un scrutateur
3. Procés-verbal de la dernidre assemblée
5 4. Rapport du Président
5. Rapport du Trésorier
6. Rapport des Vérificateurs de comptes
7. Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 88
8. Propositions du budget 1989
9. Rapport des Présidents des différentes Commissions
a) d'arbitrage
b) technique
10. Mutations

11. Nominations : ~- du Trésorier

- des Sociétés vérificatrices des comptes
12. Propositions des Clubs
13. Propositions du Comité central
14. Divers

Le Président déclare ouverte 1'AG de la FSTB, souhaite & tous la plus

cordiale bienvenue et remercie tout spécialement Mme H. Brandt, qui
s'est déplacée depuis Genéve. Il donne lecture de l'ordre du jour
qui est approuvé.

Au point 11 figurera également la nomination d'un membre d'honneur.

1. Appel
Voir la liste des personnes présentes en page 1. Il n'y a pas
d'excusés.

[N)

Nomination d'un scrutateur

M. M. Favre demande & M. M. Veuve de bien vouloir fonctionner
comme scrutateur.

3. Procés-verbal de la dernidre assemblée du 30.1.1988

Ce procés-verbal est adopté sans modification et avec remercie-
ments & la secrétaire.

>

Rapport du Président

Aprés avoir adressé a tous ses sincéres remerciements pour 1'ex-
cellent travail effectué en 1988, le Président relate les activi-
tés qui se sont déroulées du 31 janvier 1988 au 29 janvier: 1989
(voir Annexe no 1).

A mentionner encore :

: 2 équipes étrasbourgeoises se sont déplacées
a Rochefort

- 20 mars 88

- 11 mai 88 Tournoi inter-universitaire & Neuchatel

- déb. juillet 88 2

cours dans le cadre du
par P. Erard

Jeunesse et Sport :
camp de M. G. Hirschi,

- 12-19 octobre 88 Passeport Vacances a Morges

Entrainement préparé par F. Genolet en vue
du tournoi du 29.1.1989

- 15 janvier 89

5. Rapport du Trésorier

Suite au départ & Paris de M. A. Luthi, les comptes ont été re-
pris dés juillet et bouclés par M. Ch. Tschachtli. Ce dernier
donne lecture du rapport de caisse (voir Annexe no 2).

)

Rapport des Vérificateurs de comptes

En qualité de délégué du club de Fribourg, M. J. Jeckelmann at-
teste que les comptes ont été vérifiés et reconnus exacts.

Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 88

Les comptes sont acceptés & l'unanimité. Le Président remercie
MM. A. Luthi et Ch. Tschachtli pour leur bon travail et le Comité
pour sa gestion. Décharge est donnée au Trésorier et au Comité
pour la gestion 88.

Propositions du budget 89

Il n'y a pas de budget particulier &tabli.

M. Favre propose de prendre en charge le coilit de location de la
salle du Gymnase de La Chaux-de-Fonds. Prix frs 300.--par année.
Proposition approuvée.

Dorénavant, il serait judicieux que les responsables de Commis-
sions fassent un rapport et établissent un budget des dépenses
qu'ils pourraient avoir durant l'année (par ex. confection d'une
bande video).

Les cahiers du TB ont été intégralement autofinancés par la contri-
bution payée pour chaque exemplaire.

Cours d'entraineurs. Merci & ceux qui ont bien voulu préparer béné-
volement de la documentation d cet effet.

Rapports des Présidents des différentes Commissions

a) Commission technique et d'arbitrage

Le Président donne la parole & M. M. Veuve en sa gualité de
Président de la Commission technique et d'arbitrage pour la
lecture de son rapport (voir Annexe no 3).

Le Président remercie M. Veuve pour son excellent travail.

b) Commission_de_formation_entraineurs_et_moniteurs

La parole est ensuite donnée a M. P. Erard, Président de la
Commission de formation des entralneurs et moniteurs, pour lec-
ture de son rapport (voir Annexe no 4).

Le Président remercie P. Erard pour son travail excellent.

c) Rapport_de M. H. Buri, 2Zoug

M. Buri reléve le cours intensif donné par M. P. Erard, qui a
englobéd 1O participants. A la suite de ce dernier, il déplore
le manque d'intérét des jeunes pour assumer quelques charges.
Zoug traverse actuellement une crise et M. Buri espére qu'
elle ne sera que passagére. Pour le moment, il n'est pas ques-
tion de former un club.

Le Président remercie M. Buri pour son travail effectué en
Suisse alémanique.

10. Mutations

Le_?résident a regu le 25.1.89 une lettre de 1'Université de Neu-
chgtel (représentée en séance par MM. D. Neukomm et T. Redies)
qui demande son entrée en qualité de club de la FSTB.

Dans guelle mesure y a-t-il lieu de former 2 clubs en ville de
Neuchdtel ? Aprés discussion, il se révdle que le club de Neuchd-
Fel n'est pas opposé i cela, &tant donné que le recrutement de
joueurs s'effectuera dans une autre tranche de population.

En conclusion, M. Favre demande aux clubs représentés de s'ex-
primer sur cette adhésion. A l'unanimité, le TB club de 1'Univer-
sité de Neuchdtel est accepté ‘au sein de la FSTB, avec droit de
vote immédiat.

11. Nominations
- du Trésorier

M. P. Hernlkat est proposé pour remplir le poste de trésorier.
Proposition agréée 3 l'unanimité,

- des Sociétés vérificatrices de comptes
Elles seront les suivantes :

ler vérificateur ¢ Lausanne
2éme vérificateur : Neuchdtel
Suppléant : Université de Neuchidtel

- nomination d'un membre d'honneur
M. Ch. Tschachtli est nommé officiellement membre d'honneur. Le
Président lui remet une assiette-souvenir en &tain et gravée.

M: Tschachtli remercie de 1'honneur qui lui est attribué et
réitére son aide dans le futur.

Par 1§ méme occasion et pour remercier Mme H. Brandt de toute
son aide et ses dons, le Président lui remet une médaille de TB
en or.

Mme Brandt remercie vivement la FSTB pour ce geste.

12. Propositions des clubs

Club_de_La_Chaux-de-Fonds

A la suite des demandes de modifications de ce club (voir annexe
no 5, p?ints 1, 2 et 3), une discussion est ouverte. Les divers
paint§ étant un peu trop compliqués pour une réponse immédiate,

le Président propose de soumettre les questions soulevées & un ju-
riste et de remettre ce point i l'ordre du jour de la prochaine
assemblée. Toutefois, il est suggéré de donner mandat au Comité
central pour 1l'établissement d'un éventuel Réglement d'applica-
tion, qui aurait l'avantage pour l'instant de ne rien changer aux
statuts. La question pourrait étre réétudiée au moment d'un nou-
veau tirage des statuts.
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a) Féte annuelle du TB

Cette proposition qui éname du ¢lub de Fribourg est agréée par
chacun et le Président précise qu'il est du devoir des clubs et
de leurs membres de prendre en main l'organisation d'une telle
féte. Il cite pour mémoire la journée de réflexion organisée par
M. D. Friedli, & titre d'exemple.

b

Affichage_des points

Le Président précise que chaque club qui assume 1l'organisation
d'un tournoi est libre d'afficher ou non les points. Cette ques-
tion peut &tre débattue par un petit groupe.

I1 n'y a pas de vote sur ce point.

Propositions

La FSTB doit-elle continuer de se faire représenter dans

Question 1 :
rencontres internationales ?

les tournois et

RéEonse. Aprés avoir =ffectué un tour d'horizon, chague club est fa-
vorable 3@ une représentation de la FSTB lors de tournois et rencon-
tres internationales.

Question 2 : Par gui ? soit :

a) une équipe tirée d'un cadre ouvert a4 tout volontaire

b) une équipe formée de joueurs choisis par "un" sélectionneur manda-
té par la FSTB

¢) autres propositions.

a4 opter pour le

Réponse. Les délégués de chaque club sont unanimes
tout volontaire”,

point a), soit "une équipe tirée d'un cadre ouvert &

Question 3 : Faut-il former une Commission qui ne s'occuperait que de
ces problémes (cadre national) ?

Réponse : oui.
Le Président informe que d'ores et dé&jid MM. G.-A. Morand, F. Genolet

et Mme B. Morand s'annoncent pour cette téche.

Ag{éée par }es membres présents, cette liste est complétée par :
- . Neukomm

- M. Sommer

- M.-Chr. Cuche

- 0. Guyot

- F. Werkmeister.

Ladite Commission sera donc mise sur pied .

Question 4 : La nouvelle Commission & former sera donc séparée de la
Commission chargée de la formation des moniteurs et arbitres, dont la
présidence est assumée par M. P. Erard. Il sera secondé par MM. D.
Friedli, M. Salwvi et M, Veuve.

Rétrospective des activités dés le 31 janvier 88 au 29 janvier 1989.

Propagande

M. J. Breguet accepte de s'occuper du travail de la propagande.

Propositions du Comité central

1. Etablissement d'un document attestant la formation d'entraineurs

Le Président précise qu'un petit "carnet" qui attestera de la
Teconnaissance d'"entraineurs" ou de "moniteurs" sera élaboré.
Ce point sera débattu et développé au sein de la Commission

technique.

2. Etablissement d'un document attestant la formation d'arbitres

Idem en ce qui concerne l'arbitrage.

3. Collaboration possible avec 1'Association suisse de sport éduca-
tif et de psychocinétique

Une discussion est prévue avec les responsables de cette Associa-
tion dans le but d'une collaboration et d'insérer de la publici-

té dans leur journal.

14. Divers
- Sport éducatif. Chaque membre peut s'abonner & ce journal,
s'il le désire.
- M. H. Buri se déplacera 3 Frauenfeld, les 4 et 5 mars 89 pour
collaborer avec Alex Lechmann.

F. Genolet a accepté d'animer un cours sur le TB & Neuchatel.

I1 est d'ores et déja prévu que M. P. Erard donnera un cours
sur le TB dans le Jura, le 19 mai 1990.

- prévoir une éventuelle Journée de réflexion.

pP. Erard est d'accord de collaborer & 1'élaboration d'un i~
vre dont 1'auteur se nomme M. Walter Bucher (Editions Hoffmann)
et qui traiterait de nouveaux jeux, dont le TB. La FSTB approu-
ve cette collaboration.

- Journée de TB i Zoug, ol les points n'ont pas été comptés.
A la suite de cette expérience intéressante, M. Buri fera part
de ses conclusions et avis 4 M. M. Veuve et guelques points se-
ront repris dans les cahiers du TB.

Autocollants. M. Tschachtli rappelle le paiement des autocol-
lants aux clubs qui n'ont pas encore effectué leur versement.

La séance est levée a 17h30.

- 3 juin 88 : Démonstration de TB & Macolin par le Collége de Zoug,

Hermann précisera tout a L'heure.

- 5 février 88 : Lettre a Lla Ville de Neuchdtel pour le T3 club
Neuchitel pour appuyer une demande pour L'obtention d'une salle plus
grande.

- 6 février 88 : Article dans le Démocrate & la suite d'interviews de
de Charles et votre serviteur (radio Jura).

- 3 juin 88 : Animation TB dans le cadre de la L9éme journée suisse de
sport scolaire a La Chaux-de-Fonds. 11 équipes de la Ville de La Chaux-
de-Fonds participérent a cette journée de jeux et de démonstration.

- 24 juin 88 : Lettre du Président de La FFTB proposant L'élaboration

d'un grand tournoi inter=club de TB. Nous avons répondu par

- 12 février 88 : Souper de toutes les personnes qui ont participe a la
réussite du tournoi 87.

L'intermédiaire de Marco Veuve gue nous étions favorables, mais nous
aurons L'occasion de reparler du probléme lors de la rencontre du 29

janvier 89.

- 18 février 88 : Souper avec MHW. Gilbert Facchinetti, Francis
Pelletier, Charles Tschachtli et Michel Favre, pour remerciements a M.
G. Facchinetti.

- 6 juillet 88 : Cours de TB dans le cadre Jeunesse et Sport fitness.
Les animateurs furent Patrick et Francis. Les échos furent trés

favorables. Je remercie les deux animateurs.

- 21 février 88 : Tournoi du TB club Fribourg. Magnifique organisation
avec de nombreux contacts sur le plan cantonal quant au développement
du TB. Encore merci aux organisateurs.

- 5 mars 88 : Réunion avec les personnes intéressées par l'arbitrage.
Marco Veuve précisera dans son rapport les détails de cette journée.

- 16 mars 88 : Lettre adressée a Hermann Buri de la SKTSV. Hermann
donnera des informations tout & L'heure.

.= 31 mars 88 : Lettre de Portsmouth invitant les clubs suisses a un -
tournoi le 4 septembre 88. Aprés bien des échanges téléphoniques avec
les clubs et Portsmouth, personne ne put se déplacer en Analeterre.

31 aolt 88 :
physique dans les écoles moyennes et supérieures du Canton du Jura. Ce

cours fut suivi

- 11 juillet et 8 ao(t 88 : Animation du TB dans le cadre du passeport=
vacances a Neuchitel. Enthousiasme de ces jeunes joueurs.

- 13 200t 88 : Réunion de la Commission technique pour définir la
matiére du cours d'entrafineurs.

- fin ao0t 88 : Parution du journal Macolin avec une réclame pour le
livre sur le TB d'Hermann Brandt.

Cours pour les maftres enseignants d'éducation

par une trentaine de personnes. Le succés fut complet.

De nombreuses demandes de cadres découlérent de ce cours.

- 22 avril 88 : Tournoi organisé par le TB club Neuchdtel avec la
participation d'une équipe de Paris. L'ambiance était parfaite et
L'idée originale de prolonger le tournci jusqu'au soir, suivi pour ceux
qui le désiraient d'une petite soirée, a donné pleine satisfaction.
Merci et bravo aux organisateurs. _

-~ 23 avril 88 : Cours de TB pour les gymnastes féminines du Valais,
cours donné par Ch. Tschachtli et M. Favre. 25 personnes participérent
4 ce cours. L'impact déboucha sur une nouvelle demande pour cet
automne 88.

- 30 avril 88 : Réunion de La Commission technique avec comme but de
fixer les dates et le contenu du cours pour entraineurs. Patrick
précisera les détails dans son rapport.

- ler septembre 88
Leslie Turner a propos des régles et des gestes de L'arbitre. Marco
Veuve précisera.

11 septembre 88 :
L'organisation fut
d'Hermann. Pour la premiére fois, on ne comptabilisa pas les points.
L'expérience fut trés enrichissante. On aura l'occasion d'y revenir
dans- les Divers.
splendide.

- 29 septembre 83 :
scolaire.
augmenté,

:Echange de correspondance entre M. John Andrews et

_Rencontre organisée par lLe Collége de Zoug.
impeccable. Félicitations & toute L'équipe

Cette rencontre se déroula en plein air par un temps
Le cadre était magnifique.

Le TB La Chaux-de-Fonds organise son 4éme tournoi
Un po?nt réjouissant : le niveau de jeu a sensiblement
ce qui démontre que certains maitres d'éducation physigue

ont réalisé que ce sport avait une valeur éducative.

~ 30 avril - ler mai 88 : Suite & cette réunion, un week-end de
réflexion a eu lieu a La Chaux-du-Milieu. -
Ce week-end permit 3 chaque participant de s'exprimer concernant les
régles et L'éthigue de notre sport. Daniel Friedli récolta l'ensemble
des écrits des différents groupes. A noter une participation d'environ _
25 personnes y compris Hermann Buri et quelques éléves du Collége de

Zouga.

- 8 mai 88 : Tournoi du TB club Lausanne. Pleine réussite et
remerciements aux organisateurs.

-7, 8,
Fonds.

- 21 mai 88 : Entrafnement d'une équipe "suisse" en vue du déplacement
du 23 mai pour une rencontre franco-suisse. -
Cette rencontre a eu Lieu dans la ville de Thann prés de Strasbourg.
Match trés sympathique et d'un bon niveau, suivi par un public trés
trés intéressé.

2 octobre 88 :
Patrick précisera tout & L'heure.

9 octobre 88 :
Tschachtli
fut total.

9 octobre 885 :
Dans ce cadre, les participants ont pu pratiquer le TB.
présenter un exposé concernant L'historique et

21 octobre 88 :
Présentation et animation du TB pour 30 participants.

Début du cours d'entraineurs a La Chaux-de-Fonds.

Démonstration d'une équipe animée par Charles

4 Courrendlin. Ils jouérent devant 150 personnes. Le succés

a La Chaux-de-
J'ai pu
La philosophie du TB.

Journée romande du sport éducatif,
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TCHOUKBALL REGELN

- 22 octobre 88 : Démonstration de TB dans le cadre du Salon expo du
port. Un nombreux public a suivi les ébats de quelques joueurs des
clubs de La Chaux-de-fFonds, Neuchdtel et Val-de-Ruz.

- 23 octobre 88 : Toujours dans le cadre de cette exposition, la Ville
de Neuchdtel a mis a disposition un stand ol tous les clubs de la
Ville de Neuchdtel pouvaient s'ils le désiraient exposer quelques
documents et faire de la propagande. Ce fut le cas pour le TB de
Neuchdtel. J'ai profité de cette opportunité en accord avec le club
pour animer ce stand.

- 24 octobre 88 : Conférence et démonstration au Panathlon Club de
Fribourg. Les Vice-Présidents des Fédérations de sport y assistent.

- 29 octobre 88 : Initiation au TB pour la Commission cantonale des
jeunes gymnastes. 80 personnes participent a cette journée. Robert,
flarco et moi-méme animérent ce stage. lerci a mes 2 acolytes.

= 3 - 5 novembre 388 : Congrés de L'Association générale des Fédérations
internationales de sport. Ouverture intéressante. Aprés plusieurs
discussions, cette Fédération nous enverra leur rapport d'activité et
les documentations relatifs aux différents sports.

J'ai eu l'occasion par L'intermédiaire de John Andreus qui
présent, d'avoir un contact avec Madame Monica Kaufmann,
responsable des jeux non olympics de Karlsruhe en 1989.
Dans ce cadre, une démonstration de TB aura certainement lieu. En
principe, une équipe ou deux devraient se déplacer de Taiwan.
ladame Kaufmann a promis de nous tenir au courant.

était

Rencontre organisée par le TB club de La Chaux-de-

le 78 La Chaux-de-Fonds proposa l'expérience
suivante : ne pas compter les points, mais aprés le match chaque joueur
note le plaisir ou Ll'ennui qu'il a eu a jouer face a l'équipe qu'il a
rencontrée. Expérience intéressante, qui provoqua plusieurs réactions.
J'avais demandé de me faire part par écrit des remarques concernant
Lles expériences de Zoug et de La Chaux-de-fonds. J'ai regu plusieurs
lettres. Hous en discuterons dans les Divers.

- 6 novembre 88 :
Fonds. Dans ce cadre,

- 11 novembre &3 : Lettre de liarco Veuve au Président de la FFTB pour
communiquer la date d'une rencontre inter-régionale qui aura lieu le 29
janvier 89 a Neuchd8tel et une proposition de rencontre entre les
équipes France, Suisse en date du 23 avril &9.

Point a discuter dans les divers.

- 12 novembre 88 : Cours de perfectionnement organisé par le canton du
Jura aux enseignants de l'éducation physique. Patrick Erard anime Lle
cours la journée entiére et au début de la matinée, j'ai présenté les
aspects éthiques du TB. Le méme jour, je me suis rendu avec Charles
Tschachtli & Sion pour animer un cours dans le cadre de L'Association
valaisanne de gymnastique féminine. Trés bonne retombée (voir article).

- 13 novembre 88 : Cours d'entraineurs a La Chaux-de-Fonds.

Tournoi du TB Club Val-de- (NE) o

aux organisateurs.

- 27 novembre 83 : Ruz au #ail Comme

toujours un grand merci

- 4 décembre 88 : Cours d'entraineurs & La Chaux-de-Fonds.

- 15 janvier 89 : Cours d'entraineurs a La Chaux-de-Fonds.

- 18 janvier 89 : Démonstration dans le cadre de la Société de
gymnastique du Landeron. Marie-Christine, iiarthe et moi-méme animérent
cette soirée.
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( Hauptregeln zusammengefasst )

REGEL 1
1.1. Das Spielfeld ist ein Rechteck: 40x20 m ; es umfasst eine
Spielzone und zwei "verbotene" Zonen.

1.2, Die grossen Seiten heissen Seitlinien und die Kleinen
Grundlinien. Das Feld ist durch eine Mittellinie halbiert.

1.3. Die verbotene ist ein Halbkreis ( 3m Radius ). Sie steht
in der Mitte von der Grundlinie.

1.4. Der Rahmen steht in der Mitte von dem Durchmesser dieser
Zone.

1.5. Die Linien miissen gut sichtbar sein.

1.5.1.A1le Linien gehdren zum Feld das sie bezelchnen, das heisst

die Grunlinien und Seitlinien zum Feld. Die Linie der ver-

botenen Zone gehdrt zu dieser Zone.

1.6. Wenn in der Halle gespielt wird, sollte die Decke. oder alle
andere Gerdte mindestens 7m hoch sein.

REGEL 2

2.1. Die Massen des Rahmens, des Netzes und des Winkels den der
Rahmen mit dem Boden macht, sollen den Normen der FITB (
Fédération Internationale de Tchoukball ) entsprechen.

2.2. Der Netz muss straff gespannt sein.

2.3. Der Rahmen muss widhrend des Spiels fest fixiert bleiben. Er

darf aber die Spieler nicht in Gefahr bringen.

2.4, Der Rahmen muss von der FITB angonommen werden.
REGEL 3
3.1.. Der Ball fiir die Herren ist ein Handball (Herren). Fiir die

7.

Damen wird ein Damenhandball beniitzt und fiir einen gemisch-
ten Match beniitzt man einen Damenhandball.

EGEL 7

. Ein Spieler macht einen Fehler wenn:

1 er den Ball mit den Beinen beriihrt.

.2 er mehr als drei Spuren auf dem Boden macht (Wenn er den
Ball besitzt).

1.3 er den Ball mehr als drei Sekunden in den Hinden h&alt.
l.4-er einen 4. Pass fiir seine Mannschaft ausfihrt.

1.5 er mit dem Ball ausserhalb vom Spielfeld steht.

1.6 er den Ball fallen lédsst.

1.7 er den Gegner behindert.

1.8 er fiir das 4. Mal (aufeinanderfolgend) auf den gleichen
Rahmen angreift.

er den zuriickprallenden Ball beriihrt (Wenn seine Mannschaft
angegrlffen hat).

1.10 er die "verbotene"”"Zone beriilrt,
sitzt des Balles ist.

solange er noch im Be-—

Rapport du Trésorier ” i
FEDERATION

SUISSE
DE TCHOUKBALL

Exercice 1988

Notre Trésorier, Monsieur Alexandre Luthi nous ayant quitté durant cet exercice,
et vu son absence, le Comité de la F.S.T.B. m'a chargé de vous présenter les
comptes de 1'année écoulée.

Tous les clubs ont payé leur cotisation annuelle et sont remerciés pour leur
ponctualité.

11 a été encaissé :

Cotisations 1988 109 membres & Frs. 5.—— 545,
Dons Madame Brandt 650, —
Dons Patrick Erard + Brigitte Morand 240.—
Dons Daniel Robert + Francis Genolet 150, —
Jeux Mondiaux de la Paix 500.—
Autocollants F.S.T.B. TBVR  (100) 100.—
TBCF (100) 100.—
Zoug ( 80) 80.——
C. Tschachtli ( 80) 160.—
Regu du Comité d'Organisation Tournoi International 1987 6'000.——
Récupération Impdt anticipé 34.30
Intéréts 1988 312.85
Total recettes Frs. 8'872.15
Dépenses
Cotisations F.I.T.B. 200.—
Imp8t anticipé 1988 109.50
Total dépenses Frs. 309.50 309.50
Bénéfice de 1'exercice Frs. 8'562.65
Bilan
Solde en caisse au 01.01.1988 3'160.55
Bénéfice 1988 8'562.65
Solde & nouveau au 31.12,1988 11'723.20
Impbt anticipé 1988 & récupérer 109.50
Fortune nette au 31.12.1988 Frs. 11'832.70

TCHOUKBALL REGELN ( Hauptregeln zusammengefasst ) _//7&%?

REGEL 8

. Es gibt einen Punkt, wenn der zuriickprallende Ball:

.1 im=Feld zu Boden f&llt (ausserhalb von der"verbotene" Zone)
* Der Gegner erhdlt einen Punkt, wenn:

1 der Angreiffer den Rahmen nicht trifft.

.2 ger zuriickprallende Ball ausserhalb des Spieldfels zu Boden
alle.

der Angreiffer selbst (direckt) den zuriickprallenden Ball
beriihrt.

REGEL 9

G
OF 3L

Die Mannschaft die den Punkt verloren hat, muss anspielen.
Das Anspiel findet hinter der Grunlinie und neben dem Rahmen
statt, wo vorher der Punkt erspielt wurde.
Die Wahl des Rahmens ist frei, wenn der erste
Mittellinie iiberquert hat,&Wn/ SO nqzo

9iact

9.5." Das Anspiel zihlt nicht als Pass.

REGEL 10

10.1. Der sclechte Rebound geschieht wenn:

10.1.1 der Ball nicht das Netz, sondern den Stahlrahmen beriihrt.

10.1.2 der Ball die Spiegel Regel nicht folgt (der Rahmen re-
agiert wie ein Spiegel).

10.2. Wenn die verteidigende Mannschaft den zuriickprallenden
Ball, nach einem falschen Rebound beherrscht, wird weiter
gesplelt Wenn sie den Ball nicht unter Kontrolle bekommt,

glbt es keinen Punkt sondern Freiwurf. Wenn der Ball in
der "verbotene" Zone fillt dann gibt es einen Punkt fiir die
verteidigende Mannschaft.
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QUESTIONNAIRE / FRAGEBOGEN / QUESTIONNAIRE

Nous préparons actuellement une liste de tous les groupes de personnes connaissant et pratiquant le
Tchoukball en Europe. Un tel annuaire devrait susciter des contacts, des rencontres et des échanges entre
les différentes associations que compte le continent et assurer ainsi la promotion du Tchoukball. Pour nous
aider & dresser un inventaire aussi complet que possible, nous vous demandons de bien vouloir remplir ce
questionnaire et de nous le retourner au plus vite. Vous pouvez également transmettre une copie de ce
formulaire a toutes vos connaissances qui jouent au Tchoukball avec des groupes dont les fédérations
nationales ignorent éventuellement I'existence. Toutes les personnes ayant répondu a notre appel recevront
ce nouvel annuaire dans le premier trimestre de 1991. D'avance, merci pour votre coopération.

Wir erstellen ein européisches Verzeichnis aller Gruppen, die Tchoukball kennen oder spielen. Dieses
Verzeichnis soll das Tchoukbalispiel férdern, indem es Kontakte und Begegnungen der verschiedenen
Vereine und Gruppen in Europa ermdglicht. Wir wollen ein mdglichst vollstandiges Verzeichnis erstelien und
bitten Sie deshalb, die untenstehenden Fragen zu beantworten und uns den Fragebogen bald wieder
zuzustellen. Wir bitten Sie, Kopien dieses Schreibens an jene Gruppen zu senden, die méglicherweise von
den entsprechenden Landesverb&nden nicht angeschrieben werden konnen. Wer einen ausgefiiliten
Fragebogen einsendet, erhélt im Frihjarhr 1991 das neue Jahrbuch. Wir danken |hnen im voraus fir lhre
wertvolle Mitarbeit.

We are in the process of setting up a list of all the groups who know about and play Tchoukball in Europe.
Such a reference booklet should enable contacts, meetings and exchanges between the different
associations and also incourage promotion of Tchoukball in Europe. In order to help us setting up such a list,
would you please be kind enough as to fill out this questionnaire and return it to us as soon as possible. You
may also pass on a copy of it to groups who play Tchoukball but are unknown to the national association.
Anybody who will have met our request will receive this new reference booklet in the first quarter of 1991. We
thank you for your cooperation.

Nom du groupe / Name der Gruppe / Name of the group J

Nom et adresse de la personne responsable / Name und Adresse der verantwortlichen Person
Name and address of the person in charge

Jouez-vous encore au Tchoukball ? / Spielen Sie Tchoukball immer noch ? / Do you still play Tchoukball ?J

o Oui/Ja/Yes a  Non/Nein/No

Si non, pouvez-vous briévement expliquer pourquoi ? / Wenn nein: Erklaren Sie bitte weshalb.
If you do not, could you please explain shortly why ?

Tchoukball Vereinigung ? / Are you a member of a national Tchoukball association ?

tes-vous membre d'une fédération nationale de Tchoukball ? / Sind Sie ein Mitglied einer nationalen —|

=

o Qui/Ja/ Yes o  Non/Nein/No

| Rencontrez-vous d'autres groupes qui jouent aussi au Tchoukball ? / Treffen Sie andere Gruppen, die auch

Tchoukball spielen ? / Do you meet other groups which aiso play Tchoukball ?

o Oui/Ja/Yes 9 Non/Nein/No

Combien de membres compte votre groupe ? / Wieviel Mitglieder hat Ihre Gruppe ?
How many members do you have in your group ?

s d Moins de 20 ans / Weniger als 20 Jahre alt / Less than 20 years old
oy Entre 20 et 40 ans / Zwischen 20 und 40 Jahre alt / Between 20 and 40 years old
or Plus de 40 ans / Mehr als 40 Jahre alt / More than 40 years old
Que représente le Tchoukball pour votre groupe ? / Was ist Tchoukball fiir Ihre Gruppe ?
What does Tchoukball represent for your group ?
=] L'activité principale / Die Hauptbeschaftigung / The main activity
o Une activité réguliére / Eine regelméassige Beschaftigung / A regular activity
a Une activité occasionnelle / Eine gelegentliche Beschaftigung / An occasional activity

Remarques / Bemerkungen / Remarks

| S'il vous plait, envoyez votre réponse a / Bitte schicken Sie lhre Antwort an / Please send your answer to

Marc Veuve

Dime 5

2072 Saint-Blaise
Suisse
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c) Si les exigences requises ne sont pas remplies, la CFP doit prévoir un entretien avec la
personne concernée.

Le droit de recours est garanti (voir 2.7).

La CFP peut retirer un titre lorsque les exigences fixées pour la formation continue ne
sont pas respectées (voir 3.3 et 4.3) ou lorsque le comportement d'un moniteur ou d'un
entraineur est jugé nuisible pour les intéréts et les objectifs du Tchoukball,

Au préalable & toute sanction, la CFP doit s'entretenir avec la personne concernée.

Le droit de recours est garanti (voir 2.7).

2.4 TITRES DELIVRES:

a) Deux titres peuvent étre délivrés: moniteur de Tchoukball (voir 3.) et entraineur de
Tchoukball (voir 4.).

b) Ceux-ci sont délivrés lorsque les exigences requises sont atteintes (voir 3.3 et 4.3).
La CFP peut accorder des équivalences a certaines personnes qui auraient déja suivi par
ailleurs une partie de la formation exigée.

2.5 FINANCEMENT:

a) Les cours sont en général gratuits pour tous les titulaires d'une licence valable de la
FSTB.

b) Une finance d’inscription est exigée pour les non-titulaires d’une licence valable de la

FSTB.

La CFP établi un budget et des comptes annuels soumis & I'approbation de I’assemblée

des délégués de la FSTB.

2.6 EXCLUSIONS:

a) Les personnes dont le comportement est jugé nuisible pour les intéréts et les objectifs
des cours et du Tchoukball peuvent étre exclues des cours.
Au préalable a toute sanction, la CFP doit s’entretenir avec la personne concernée.
Le droit de recours est garanti (voir 2.7).

2.7 RECOURS:

a) L'organe de recours est le comité central.

b) Les recours motivés doivent étre adressés par écrits au comité central dans les 15 jours
4 dater de la notification de la décision prise par la CFP sur les points 2.3 c), 2.3 d) et
2.6 a).

c) Aprés avoir entendu les parties, le comité central communique sa décision par écrit au
plus tard 30 jours aprés la réception du recours.

d

-

c

-

3. MONITEURS DE TCHOUKBALL

3.1 OBJECTIFS:

a) La formation de moniteur est destinée & former des personnes susceptibles de remplir les
taches suivantes: assumer les entrainements de club, s’occuper de présenter le Tchoukball
dans d’éventuelles démonstrations, animer des journées ou des camps de Tchoukball.
Le moniteur doit avoir une valeur d’exemple. Il doit montrer un comportement empreint
des principes socio-éducatifs et éthiques de la Charte. Il doit savoir se faire respecter
et entendre autant par ses qualités humaines que par ses connaissances techniques. Il
veillera & maintenir une ambiance agréable et de bonnes relations entre les joueurs.
1l n’hésitera pas & entamer la discussion avec les joueurs sur les éventuels conflits qui
pourraient surgir lors de ses activités.

29

REGLEMENT POUR LA FORMATION DES
MONITEURS ET ENTRAINEURS DE TCHOUKBALL

Commission de Formation et de
Propagande (CFP)

1. INTRODUCTION

Une pr et un développ t du Tchoukball en Suisse, conformes & l'esprit de la
Charte et en accord avec un épanouissement physique et psychique harmonieux des individus,
nécessitent la formation de personnes motivées, compétentes et désireuses de transmettre les
connaissances acquises. C’est pourquoi, il est né ire que la ission de formation
et de propagande (CFP), sous 1'égide de la FSTB, assure une formation de moniteurs et
d’entraineurs de Tchoukball aussi compléte et bonne que possible.

Tl est clair que les formations “standards” dispensées ne peuvent prétendre & recouvrir tous
les aspects de la richesse du Tchoukball. Elles ne doivent en aucun cas étre une entrave aux
idées originales ou & la créativité des individus. Une uniformisation compléte des moniteurs
et des entraineurs n’est pas souhaitable pour le Tchoukball.

Le présent réglement est destiné & définir une base de travail pour la CFP et fixe les exigences
minimales requises pour I’obtention des titres délivrés. Comme tous les réglements, celui-ci
sera amené & évoluer au cours du temps afin d’en améliorer la teneur.

Pour terminer, il est bon de relever que si la forme d’un réglement peut sembler barbare et
tatillone, c’est I'esprit dans lequel il est appliqué qui compte le plus; la CFP veillera & ce qu'il
soit toujours positif!

La CFP souhaite bonne chance et beaucoup de plaisir aux futurs candidats moniteurs et
entraineurs.

>

2. DISPOSITIONS GENERALES

2.1 VALIDITE:

a) L’assemblée des délégués de la FSTB a approuvé le présent réglement le 27.1.90. 1l entre
en vigueur avec effet immédiat pour une période d’essai de deux ans.

b) Toute modification apportée au présent réglement doit étre soumise & 'assemblée des
délégués de la FSTB.

2.2 PARTICIPANTS:

a) Toutes les personnes motivées désireuses de parfaire leurs connaissances en matiére de
Tchoukball, aussi bien d’un point de vue éducatif, social et éthique, que sur le plan
physiologique, technique el tactique, peuvent suivre les cours et devenir moniteur ou
entraineur de Tchoukball.

b) On fait une distinction entre les titulaires d’une licence de la FSTB et les non-titulaires
(voir 2.5).

2.3 ORGANE RESPONSABLE:

a) L’organe responsable est la CFP.

b) La CFP met sur pied les divers cours et en assure le bon déroulement.

Elle délivre les titres lorsque les exigences requises sont atteintes (voir 3.3 et 4.3).
Elle inscrit le suivi des cours et I'obtention des titres dans la partie de la licence prévue
a cet effet.
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mesure d’établir des buts et une planification & long terme des entrainements, conseiller
les moniteurs dans leurs activités.

4.2 COURS ET VISIONNEMENT:
a) Cours Entraineurs de Base (CEB):

b) Cours Ent:

Ce cours de base comprend quelques journées réparties sur quelques mois. Il a lieu dés
que le nombre de candidats est suffisant.

1l est destiné a procurer des notions étendues sur la physiologie de 'effort, sur la technique
avancée, sur les concepts tactiques, sur I'encadrement des équipes, etc... Des notions de
base de psychologie et de pédagogie seront aussi exposées. Il est congu pour que les
candidats puissent dés la fin du cours satisfaire aux objectifs fixés et soient capables de
gérer les entrainements d’un club ou du cadre national. Chaque candidat devra préparer
de maniére individuelle une planification d’entrai ts & long terme dont la durée et
les objectifs lui seront spécifiés.

Complémentaires (CEC):

La CFP met sur pied régulié t des cours destinés & la formation
continue des entraineurs. Généralement, les cours durent une demi-journée et portent
sur un théme précis (par exemple: entrainements pour juniors, tactiques de défense ou
d’attaque, etc...).

Certains cours CEC peuvent étre aussi des cours CMC (voir 3.2 b)). Ceux-ci peuvent
aussi étre ouverts a une plus large audience.

14

c) Visi t des Entrai) (VE):

Sous l'ceil de la CFP, le candidat doit assurer un entrainement de Tchoukball. La CFP a
toute liberté pour définir le genre d’équipes & entrainer (club quelconque, juniors, seniors,
etc...) et pour fixer les objectifs spécifiques de cet entrainement.

La CFP regardera la maniére dont le candidat a assimilé et intégré dans cet entrainement
les objectifs fixés.

4.3 EXIGENCES:
a) Pour devenir entraineur de Tchoukball, il faut:

i) Etre moniteur de Tchoukball.
ii) Comprendre les objectifs (voir 4.1 a)) et y adhérer.
iii) Suivre le cours CEB (voir 4.2 a)). Les cas d’absences seront examinés par la CFP.
iv) Passer le visionnement VE (voir 4.2 c)).
v) Etre capable de mettre en pratique les objectifs fixés (voir 4.1 a)).
Le point ii) peut étre intégré dans iii).
Aprés le point iv), la CFP se réunit et délivre le titre ou non (voir 2.3 b) et c)).

b) Pour rester entraineur de Tchoukball, il faut suivre au moins 1 cours CEC tous les 3 ans

(voir 4.2 b)). Si ce n'est pas le cas, la CFP peut retirer le titre (voir 2.3 d)).

5. RECOMMANDATIONS AUX CLUBS

Les entrainements des clubs devraient étre assurés par des moniteurs ou des entraineurs.
Chaque club devrait posséder au moins 1 entraineur et 3 moniteurs parmi ses membres.
Chaque club devrait envoyer au moins 1 candidat entraineur & chaque cours CEB et 2 can-
didats moniteurs & chaque cours CMB.

—4-
PROJET DE REGLEMENT POUR LA FORMATION DES ARBITRES DE
TCHOUKBALL

Commission d'Arbitrage (CA)

1. INTRODUCTION

Les expériences faites lors de rencontres de Tchoukball ont
montré la nécessité de disposer d'arbitres compétents tant au
point de vue technique gu'au point de vue psychologique. A cet
effet, la commission d'arbitrage (CA) organisera aussi
réguliérement que possible des cours d'arbitrage sous l'égide
de la FSTB.

Le présent réglement est destiné & définir une base de travail
pour la CA et fixe les exigences minimales requises pour
l'obtention du titre délivré. Comme tous les réglements,
celui-ci sera amené a évoluer au cours du temps afin d'en
améliorer la teneur.

Pour terminer, il est bon de relever que si la forme d'un
réglement peut sembler barbare et tatillonne, c'est l'esprit
dans lequel il est appliqué qui compte le plus; la CA veillera
4 ce gu'il soit toujours positif!

La CA souhaite bonne chance et beaucoup de plaisir aux futurs
candidats arbitres.

2.1
a)

b

2.2
a)

c)

2. DISPOSITIONS GENERALES

VALIDITE:

Ce réglement entre en vigueur le xx.1.90 (date de
l'assemblée de la FSTB) pour une période d'essai de deux
ans.

Toute modification apportée au présent réglement doit étre
soumise a l'assemblée des délégués de la FSTB.

PARTICIPANTS:

Toutes les personnes motivées désireuses de parfaire leurs
connaissances en matiére de Tchoukball, sur le plan des
régles de jeu, et aussi bien d'un point de vue éducatif,
social et éthique, peuvent suivre les cours et devenir
arbitre de Tchoukball.

On fait une distinction entre les titulaires d'une licence
de la FSTB et les non-titulaires (voir 2.5).

ORGANE RESPONSABLE:

L'organe responsable est la CA.

La CA met sur pied les divers cours et en asssure le bon
déroulement.

Elle délivre le titre lorsque les exigences requises sont
atteintes (voir 3.3).

Elle inscrit le suivi des cours et l'obtention du titre
dans la partie de la licence prévue a cet effet .

Si les exigences requises ne sont pas remplies, la CA doit

Le moniteur doit étre, et ce n’est pas la moindre des tiches, toujours plus motivé et
dynamique que les autres joueurs. Il s'efforcera d’encourager les joueurs par du renforce-
ment positif et veillera & intégrer dans le groupe les nouveaux joueurs.

3.2 COURS ET VISIONNEMENT:

a)

b)

c

-

Cours Moniteurs de Base (CMB):

Ce cours de base comprend en principe 8 demi-journées réparties sur quelques mois. En
général, il a lieu tous les 3 ans.

1l est destiné & procurer des notions élémentaires sur la physiologie de 'effort, la tech-
nique, I'animation de jeu, le comportement, etc... Il est congu pour que les candidats
puissent dés la fin du cours satisfaire aux objectifs fixés et soient capables de donner
un entrainement de club. Chaque candidat devra préparer de maniére individuelle cha-
cune des trois parties principales d’un entrainement (mise en train, technique, jeu) et les
donner aux autres candidats.

Cours Moniteurs Complémentaires (CMC):

La CFP met sur pied réguli¢rement des cours complémentaires destinés & la formation
continue des moniteurs. Généralement, les cours durent une demi-journée et portent sur
un théme précis (par le: présenter le Tchoukball?, animation ludique,
etc...).

Certains cours CMC peuvent étre aussi des cours CEC (voir 4.2 b)). Ceux-ci peuvent
aussi étre ouverts & une plus large audience.

Visionnement des Moniteurs (VM):

Sous 1'oeil de la CFP, le candidat doit assurer un entrainement de son club comprenant
une mise en train, une partie de technique de base et une partie d’animation de jeu.

La CFP regardera la maniére dont le candidat a assimilé et intégré dans cet entrainement
les objectifs fixés.

3.3 EXIGENCES:

a)

b

-

4.1
a)

4)

2.4
a)

b)
2.5
a)
b)
c)

2.6
a)

c

3.1
a)

Pour devenir moniteur de Tchoukball, il faut:
i) Connaitre les régles du jeu (code d’arbitrage) et 'esprit du jeu (Charte).
ii) Comprendre les objectifs (voir 3.1 a)) et y adhérer.
iii) Suivre le cours CMB (voir 3.2 a)). Les cas d’absences seront examinés par la CFP.
iv) Passer le visionnement VM (voir 3.2 c)).
v) Etre capable de mettre en pratique les objectifs fixés (voir 3.1a)).
Les points i) et ii) peuvent étre intégrés dans iii).
Aprés le point iv), la CFP se réunit et délivre le titre ou non (voir 2.3 b) et c)).
Pour rester moniteur de Tchoukball, il faut suivre au moins 1 cours CMC tous les 3 ans
(voir 3.2 b)). Si ce n'est pas le cas, la CFP peut retirer le titre (voir 2.3 d)).

4. ENTRAINEURS DE TCHOUKBALL

OBJECTIFS:

L’entraineur, puisqu’il est moniteur, doit continuer & répondre aux objectifs décrits pour
les moniteurs (voir 3.1 a)). 11 faut relever que cette formation n’est pas destinée a former
des “super-moniteurs” mais des personnes pouvant remplir aussi un role différent et
complémentaire.

La formation d’entraineur est destinée a former des personnes susceptibles de remplir
les taches suivantes: assumer les entrainements de club et du cadre national, assurer
le “coaching” des équipes lors de rencontres ou de tournois, représenter son club ou
la FSTB dans les discussions avec les autorités et les organisations sportives, étre en

-3=

prévoir un entretien avec la personne concernée.

Le droit de recours est garanti (voir 2.7).

La CA peut retirer un titre lorsque les exigences fixées
pour la formation continue ne sont pas respectées

(voir 3.3) ou lorsque le comportement d'un arbitre est jugé
nuisible pour les intéréts et les objectifs du Tchoukball.
Au préalable a toute sanction, la CA doit s'entretenir avec
la personne concernée.

Le droit de recours est garanti (voir 2.7).

TITRE DELIVRE:

Un titre peut étre délivré: arbitre national de Tchoukball
(voir 3.).

Celui-ci est délivré lorsque les exigences requises sont
atteintes (voir 3.3).

FINANCEMENT:

Les cours sont en général gratuits pour tous les titulaires
d'une licence valable de le FSTB.

Une finance d'inscription est exigée pour les
non-titulaires d'une licence valable de la FSTB.

La CA établi un budget et des comptes annuels soumis a
l'approbation de l'assemblée des délégués de la FSTB.

EXCLUSIONS:

Les personnes dont le comportement est jugé nuisible pour
les intéréts et les objectifs des cours et du Tchoukball
peuvent étre exclues des cours.

Au préalable & toute sanction, la CA doit s'entretenir avec
la personne concernée.

Le droit de recours est garanti (veoir 2.7).

RECOURS:

L'organe de recours est le comité central.

Les recours motivés doivent étre adressés par écrit au
comité central dans les 15 jours a dater de la notification
de la décision prise par la CA sur les points 2.3 c),

2.3 d) et 2.6 a).

Aprés avoir entendu les parties, le comité central
communique sa décision par écrit au plus tard 30 jours
aprés la réception du recours.

3. ARBITRES DE TCHOUKBALL

OBJECTIFS:

La formation d'arbitre est destinée a former des personnes
susceptibles d'arbitrer n'importe quelle rencontre de
Tchoukball au plan national.

L'arbitre doit avoir une valeur d'exemple. Il doit montrer
un comportement empreint des principes socio-éducatifs et
éthiques de la Charte. Il doit savoir se faire respecter et
entendre autant par ses qualités humaines gue par ses
connaissances techniques. Il n'hésitera pas a entamer la
discussion avec les joueurs aprés un match sur les
éventuels conflits qui pourraient avoir surgi pendant son
déroulement.
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Marc Veuve
Dime 5

2072 Saint-Blaise

A tous les clubs membres de la FSTB,
a4 Frauenfeld, Uni Bale et Zoug

concerne :

cours d'arbitrage de Tchoukball

Chers amis,

comme vous le savez peut-étre déja, la commission
d'arbitrage de la FSTB organise un cours de formation pour
arbitres de Tchoukball. Celui-ci se déroulera les 5 et mai
prochains.

Le samedi aprés-midi sera consacré a la partie théorique de
ce cours, avec plusieurs exposés et discussions. Le dimanche
permettra, durant le tournoi de Lausanne, d'effectuer la mise en
pratique des notions apprises la veille. A la fin des matches,
le programme se termine par une discussion finale, pour dresser

le bilan de ces deux journées.
Pour toutes les personnes intéressées, les rendez-vous sont
les suivants :
samedi 5 mai a 14 h 15,
au Buffet de la Gare de Neuchatel,
salle de réunion, deuxiéme étage.

dimanche 6 mai a 8 h 30,
4 la salle de sport des Bergiéres,
4 Lausanne.

Pour que le cours apporte des résultats
fortement souhaitable que chaque participant
journées au complet.

Merci de bien vouloir me retourner le bulletin d'inscription
définitive avant le 30 avril, en n'oubliant pas de mentionner le
nom de 1'équipe dans laquelle vous allez jouer, & Lausanne, (si
vous pensez jouer); cela nous permettra de composer le programme
d'arbitrage pour le tournoi.

Dans 1l'attente de vous retrouver nombreux,
mes salutations les plus amicales.

valables,
suive

il
les

est
deux

je vous envoie

Au nom de la commission
d'arbitrage de la FSTB,

Moz G

je participerai au cours d'arbitrage
nom & prénom :
équipe durant le tournoi :
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fois on va jouer sérieux...

3.2
a)

COURS ET VISIONNEMENT:

Cours Arbitres de base (CAB):

Ce cours de base comprend en principe 5 demi-journées
réparties sur quelques mois. En général, il a lieu tous les
3 ans.

Il est destiné a enseigner les régles contenues dans le
manuel d'arbitrage et a rendre attentif les candidats sur
1l'importance du comportement de l'arbitre pendant une
rencontre. Il est congu pour que les candidats puissent dés
la fin du cours satisfaire aux objectifs fixés (voir 3.1).

b) Cours Arbitres complémentaires (CAC):
La CA met sur pied réguliérement des cours
complémentaires destinés a la formation continue des
arbitres. Généralement, les cours durent une demi-journée
et portent sur un théme précis (par exemple: changement
d'une régle par la FITB).
Les CAC peuvent aussi étre ouverts a une plus large
audience.
c) Visionnement des Arbitres (VA):
Sous l'oeil de la CA, le candidat doit assurer l'arbitrage
d'une rencontre de Tchoukball.
La CA regardera la maniére dont le candidat a assimilé et
intégré dans son arbitrage les objectifs fixés (voir 3.1).
3.3 EXIGENCES:
a) Pour devenir arbitre de Tchoukball, il faut:
i) Connaitre l'esprit du jeu (Charte).
ii) Comprendre les objectifs (voir 3.1) et y adhérer.
iii) Suivre le cours CAB (voir 3.2 a)). Les cas d'absence
seront examinés par la CA.
iv) Passer le visionnement VA (voir 3.2 c)).
v) Etre capable de mettre en pratique les objectifs fixés
{voir: 351).
Les points i) et ii) peuvent étre intégrés dans iii).
Aprés le point iv), la CA se réunit et délivre le titre ou
non (voir 2.3 b) et c)).
b) Pour rester arbitre de Tchoukball, il faut suivre les cours

CAC (voir 3.2 b)). Si ce n'est pas le cas, la CA peut
retirer le titre (voir 2.3 d)).

4. RECOMMANDATIONS AUX CLUBS

Toutes les parties officielles de la FSTB devraient étre
assurées par des arbitres attitrés.

Chaque club devrait posséder au moins 3 arbitres parmi ses
membres.

Chaque club devrait envoyer au moins 2 candidats arbitre a
chaque CAB. -

15.20m

Christine Roh, responsable tchoukball AVGF
en compagnie de M. Charles Tschachtli et
de M. Michel Favre, de la Fédération suisse
de tchoukball... les grandes théories...
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